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IMPORTANT NOTES

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in
order to become familiar with its features, please read this
manual carefully before attempting to operate this product.
This will assure you years of trouble free performance and
listening pleasure.

* Thissafety and operating instruction should be retained
for future reference.

e Theapparatus should notbe exposed to drippingors
plashing or placed inahumid atmospheresuchasa
bathroom.

¢ Donotinstall the productin the following areas:

e Placesexposed todirectsunlight or close to radiators.

« Ontop of other stereo equipment that radiate too
much heat.

* Blocking ventilation orin a dusty area.

* Areaswherethereis constantvibration.

e Humid or moist places.

« Donotplacenearcandles orother naked flames.

« Operatethe productonlyasinstructed in this manual.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain
access to the inside of the product. Refer any servicing to
qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the
unit; there are no user serviceable partsinside. Refer all
servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. ReadInstructions - All the safety and operating
instructions must be read before the productis operated.

2. RetainInstructions-The safety and operating
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instructions should be kept with the product for future
reference.

3. Heedwarnings - Allwarnings on the productandin the
operating instructions should be adhered to.

4. Followinstructions-All operating and users’instructions
should be followed.

5. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose the product to train, dripping,
splashing or excessive moisture such asinasaunaor
bathroom. Do not use this product near water, for
example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry
tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

6. ObjectandLiquid Entry - Never push objects of any kind
into this product through openings, as they may touch
dangerous voltage points or short-circuit parts that could
resultin afire or electric shock. Never spill liquid of any
kind on the product. Do not place any object containing
liquid on top of the product.

7. Servicing- Do notattempt to service this product
yourself, as opening or removing covers may expose you
to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing
to qualified service personnel.

8. Replacement parts-Whenreplacement parts are
required, ensure that the service technician has used
replacement parts specified by the manufacturer or have
the same characteristics as the original part. Unauthorized
substitutions may resultin fire, electric shock or other
hazards.

9. Placeyourclockradio on astable surface, away from
sources of direct sunlight or excessive heat or moisture.

10. Protect your furniture when placing your unitsona
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natural wood and lacquered finish by using a cloth or
protective material between it and the furniture.

11. Clean your unit with a soft cloth moistened only with mild
soap and water. Stronger agents such as Benzine, thinner
or similar materials can damage the surface of the unit.
Make sure the unitis unplugged before cleaning.

12. Battery

1). The batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

2).The batteries should be drawn to the environmental
aspects of battery disposal.

WARNING

This appliance is notintended for use by persons (including
children) with reduced physical sensory or mental capabilities,
orlack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision orinstruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

1. Theapparatus must not be exposed to dripping or
splashing and that objects filled with liquids, such as
vases, must not be placed on the apparatus.

2. Topreventfire or shock hazard, do not expose this
equipmentto hot places, rain, moisture or dust.

3. Donotlocate this unit near any water sources e.g. taps,
bathtubs, washing machines or swimming pools. Ensure
thatyou place the uniton adry, stable surface.

4. Donotplacethisunitclose to astrong magneticfield.

5. Donotplacethe unitonaamplifier or receiver.

6. Donotplacethisunitinadamp areaasthe moisture will
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affect the life of electric components.

7. Iftheclockis broughtdirectly froma cold toawarm
location, oris placed in a very damp room, moisture may
condense on the lensinside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system
turned on for about an hour until the moisture evaporates.

8. Donotattemptto clean the unitwith chemical solvents as
this might damage the finish. Wipe with a clean, dry or
slightly damp cloth.

NOTICE

€

This product complies with the radio interference
requirements of the European community.

Your products is designed an manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

g

When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a
product it means that the productis covered by the European
Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic
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products. Please cat according to your local rules and do not
dispose of your old products with your normal household
waste. Correct disposal of your old product helps to prevent
potential negative consequences for the environment and
human health.

Your product contains batteries covered by the European
Directive 2006/66/EC, which cannot be dispose with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules
on separate collection of batteries because correct disposal
helps to prevent negative consequences for the environmental
and human health.

ENGLISH

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to
make the packaging easy to separate into three materials:
cardboard(box), polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can be recycled and reused if disassembled by a
specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See
Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958
t0 1972.
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INSTRUCTION

This productis a portable Bluetooth sound system supporting
stereo music, equipped with digital signal processing
technology. Itis applied to the different circumstances like
office and house etc., and it may be connected to most other
equipment and mobile phones supporting Bluetooth feature
by means of wireless for hi-quality and play the stereo music
from other equipment and mobile phones.

FEATURES

* BuiltinBluetooth® Handsfree (HFP) and audio streaming
(A2DP & AVRCP).

e Builtin high-fidelity magnetically-shielded speakers.

e« Maxtosupport32GB microSD card, can play the musicin

microSD card directly.

Support MP3/WMA audio files.

Can work with computer as an external speaker.

® FMradio function.

* Audiooutputand AUXIN function.

e Built-inrechargeable 800mAh lithium battery.

LOCATION OF CONTROLS

Clmsronpiaxmce)

u@
1%
.



BT02 ©® BLAUPUNKT

1. —:Skip Forward/Volume Down Button.
In Bluetooth mode and during playback, press the button
to skip the previous music, press and hold the button to
decrease volume.
In FM radio, press the button to skip previous channel.

2.  pl:Play/Pause Button
In Bluetooth mode and during music playback, press the
button to play/pause the music. When a call isincoming
during playback, press the button to hook off the music to
answer the phone, when finished, press the button again
to resume to music playback.
In FM radio, press it to search the channel automatically,
pressitagain to stop the search.
During playback, press the button to play/pause the
music.
Pressand hold the button to change the mode: Bluetooth
mode/ microSD card mode/ FM radio/ AUX mode.
Attention: The AUX IN and mircoSD card playback mode is
available only when you plug on the external AUX IN audio
cable and microSD card inside of unit.

3. +:SkipBackward/Volume UP Button
In Bluetooth mode and during playback, press the button
to skip the next music, press and hold the button to
increase volume.
In FM radio, press the button to skip next channel.

4. Indicatorsand Microphone.

5. ¢]:microSD card slot.
It max to support 32GB MicroSD card.

6. ON/OFF:Power ON/OFF switch.
Slide the button to ONis turn on the speaker, slide the
button to OFF is turn off the speaker.

7. DCS5V(Forcharging)

ENGLISH
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Inset the small plug from the supplied USB cable to the
mini USB porton the unit, insert the other plug to the USB
Porton the Personal Computer or any USB Charger having
DC5V,500mA (or more than 300mA) output. During
charging, the red indicator will turn on, when finished ,it
will turn off.

8. {+) AUXIN
For external audio source input, using supplied 3.5mm
audio cable for connection. Please adjust the volume from
vour external player directly.

9. ¥ Aux ouT/Headphone
For external audio player output, using supplied 3.5mm
audio cable for connection. Or you can plug the
headphone/earphone to listen the music from speaker.

BATTERY CHARGING

Before play the speaker, please follow up below step to mount

the battery and charging in order to give power. The unit has

built-in re-chargeable battery inside.

1. Openthe battery coverat the bottom of unitand mount
the supplied 3.7V, 800mAh lithium-ion rechargeable
battery directly with correct voltage polarity, then close
the battery cover as shown on following photo.

Step 1 Step 2 Step 3
Open the battery cover. Load the battery correct. Close the battery cover.

2. Connectthe speaker with the computer orany USB
8
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charger by the supplied USB cable as: Inset the small plug
from the supplied USB cable to the Mini USB Port on the
unit, insert the other plug to the USB Port on the Personal
Computerorany USB Charger having DC 5V, 500mA (or
more than 500mA) output.

3. During charging, thered indicator will turn on.When
finished, it will turn off.
Notes:

The battery lifetime will last longer if you follow up below
simple guidelines for charging and storing.

a.

f.

For charging first time, charge it at least 10 hours. And the
battery will provide the best performance after fully
charge and discharge 3 times. It is better to charge the unit
after discharge completely, otherwise there may impact
the battery's lifetime.

Recharge and store the unit within the temperature range
of 5°C~35°C (40°F~95°F).

Do not charge the battery for a period longer than 24
hours. Excessive charging may shorten the battery's life.
During charging, you can play the music at the same time.
Please don'tuse it under the high humidity and
temperature environment for long time.

Please turn off the speakerif long time not to use.

Important:

We do not recommend taking out the battery and playing
music base on USB power connection directly. Because that
will pop up some unexpected noise.

Due to prolong charging and discharging, the unit battery life
will be affected and playback will also be shorten. We cannot
guarantee the same playback consistently throughout and this
isnotinclude in our warranty and service.

9
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OPERATING INSTRUCTION

Bluetooth mode

1.

Slide the Power ON/OFF switch to ON position to turn on

the speaker, Blue indicator will light on and blinking.

In first time use or re-pairing to new BLUETOOTH device,

pairing the unit to external BLUETOOTH device as below:

a.Power on the external BLUETOOTH device and enter to
searching mode, when the external BLUETOOTH device
searched the unit, the model number“BLAUPUNKT
BT02"will appear on the display of external BLUETOOTH
device, Pairing code”0000” may need to enter.

b. Start pairing as the on screen instructions on the
external BLUETOOTH device. After paired, blue indicator
stop blinking.

Attention:

Please make sure your Bluetooth device is stereo before

connectionit.

Not all the Bluetooth device is the same, so read your

Bluetooth device (such asiPhone, iPad, laptop, etc.)

instruction carefully before connection.

If the Bluetooth is notin the match state, please reboot

speaker and the password is 0000 if necessary.

Play the musicin the paired BLUETOOTH device as usual,

the Blue indicator will blinking slowly.

During music playback:

a.Press the”-"button to skip the previous music, press and
hold the”-"button to decrease volume.

b. Press the Ml button to pause and the Blue indicator stop
blinking, press again to resume normal playback and the
Blue indicator will blinking slowly.

c.Press the“+"button to skip the next music, press and
hold the button to increase volume.
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5. Iftheunitis pairedto cell phones, when a callisincoming
during music playback, press the M button to hook off
the musicto answer the phone, when finished, press the pll
button again to resume to music playback.

Note:

On phone pick up mode, itis better to let your spoken less than

30 cm far away from micro phone of speaker for better sound

quality reception.

6. Whenyou play the music, you can connect the 3.5mm jack
on the supplied audio cable to AUX OUT jack on the
speaker, connect the another 3.5mm jack to the AUX IN
jack on any external audio player, it will be as a player for
external audio player.

7. InBluetooth mode, you can press and hold the Ml button
to exitand change to other modes.

8. Whenfinished listening, slide the Power ON/ OFF Switch
to OFF position to shut off the speaker.

* The Bluetooth word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by 2N-Everpol Sp.zo.0.is under license.
Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

TF-CARD MODE

1. Plugthe microSD card into the microSD card slot.

2. Slide the Power ON/OFF Switch to ON position to turn on
the speaker, then press and hold the button to choose
microSD card mode, the Blue indicator will blinking slowly
and it will play the musicin microSD card automatically.

3. Pressthe”-"button to skip the previous music, press and
hold the”-"button to decrease volume.

4. Pressthepll button to pause the musicand the Blue

11
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indicator stop blinking, press again to resume normal
playback and the Blue indicator will blinking slowly.

Press the“+”button to skip the next music, press and hold
the button toincrease volume.

When you play the music, you can connect the 3.5mm jack
onthe supplied audio cable to AUXOUT jack on the
speaker, connect the another 3.5mm jack to the AUX IN
jack on any external audio player, it will be as a player for
external audio player.

In microSD card mode, you can press and hold the Ml
button to exitand change to other modes.

When finished listening, slid the Power ON/ OFF Switch to
OFF position to shut off the speaker.

FM RADIO MODE

1.

Before play and tune the FM radio, insert the mini USB
plug from the supplied USB cable to the mini USB port on
the speaker, or plug in the supplied 3.5mm stereo audio
cable asaFM antenna for better reception.

Slide the Power ON/OFF Switch to ON position to turn on
the speaker, then press and hold the pj| button to choose
FM radio mode, the Blue indicator will light and stop
blinking.

Press thepll button to search the channel automatically
and the Blue indicator is blinking, press it again to stop the
search and the Blue indicator stop blinking.

Press the“-"button to skip the previous channel, press and
hold the”-"button to decrease volume.

Press the“+"button to skip the next music, press and hold
the button toincrease volume.

When you play the music, you can connect the 3.5mm jack
onthe supplied audio cable to AUX OUT jack on the
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speaker, connect the another 3.5mm jack to the AUX IN
jack on any external audio player, it will be as a player for
external audio player.

In FM mode, you can press and hold the p|| button to exit
and change to other modes.

When finished listening, slide the Power ON/ OFF Switch
to OFF position to shut off the speaker.

AUXIN MODE

1.

4.

5.

Connected the 3.5mm jack on the supplied audio cable to
the AUX OUT/Line OUT/Phones jack on any external audio
player, connect the another 3.5mm jack to AUX IN jack on
the speaker.

Slide the Power ON/OFF Switch to ON position to turn on
the speaker, the Blue indicatoris lightand enter AUX
mode. Plays the musicin the connected Player as usual.
During playback, press the Pllbutton to play/pause the
music.

In AUX mode, you can plug out the audio cable or press
and hold the Pll button to exit.

When finished listening, slide the Power ON/ OFF Switch
to OFF position to shut off the speaker.

Important:

In the Bluetooth or mircoSD card playback mode, if you plugin
the 3.5mm stereo audio cable, the speaker will switch to AUX
IN play mode automatically.

SPECIFICATION:

Bluetooth version: 2.1+EDR
Support L2CAP/A2DP (AVCTP / AVDTP / AVCRP to receive
stereo audio signal and control the Prev/Next operation of

13
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the audio transmitter by agreement.

*  Support HFP (Handsfree profile), equipped with a
speakerphone for voice communications.

« Frequencyrange:2.401-2.480 GHz (2.4GHz ISM Segment)

* Frequency Response: 20Hz~20kHz

«  Transmit power: Class2, less than 4dbm, low radiation.

*  Scope: <10 meters of wireless communication (consistent
with the Bluetooth protocol specifications CLASS 2)

* Thereceiversensitivity: <-90dBm, BER <0.1%

« Coincide with IEEE 802.11

* FMFrequency:87.5~108.00MHz

* Speaker:4ohm,3W

* Rated power:2W

*  SNR:90dB

« Distortion:<1%

*  Powersupply: Built-in 800mAh rechargeable lithium
battery

+ Charging time from empty battery: approximately 7 hours

*  Workvoltage: 3.6-4.2V

*  Workcurrent: <30mA (Bluetooth module)

*  Work current: <400mA (power amplifier, Bluetooth )

« Standby current: <3mA

*  Productdimensions:62x62 x60mm

*  Productweight: 1669

*  Accessory: 1 pcx USBcharging cable, 1 pc x Audio cable
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WAZNE INFORMACJE

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do

obstugi urzadzenia, aby zapoznad sie zjego funkcjamii

wykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to

dtugotrwata, bezawaryjna obstuge urzadzenia i przyjemnosc z

uzytkowania.

«  Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje
dotyczace bezpieczenstwa w celu wykorzystaniaich w
przysztosci.

+ Nienalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata
lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tezuzywac gow
wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

Nie wolno instalowa¢ tego urzadzenia w nastepujacych
miejscach:

Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub w poblizu grzejnikéw.

- Kfas¢ gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego
ktéry wydziela ciepto.

+  Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

+ Wmiejscach narazonych na ciagte drgania.

+  Wmiejscach o wysokiej wilgotnosci.

Nie wolno stawiac urzadzenia w poblizu $wiec lub
otwartego ognia.

Urzadzenia mozna uzywac wytgcznie w sposob opisany w
niniejszej instrukcji.

«  Przed pierwszym wigczeniem zasilania nalezy upewnic sie,
ze zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

POLISH

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac
obudéw aniuzyskiwa¢ dostepu do wnetrza urzadzenia.
Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany
personel serwisu.
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Nie wolno rozkreca¢ urzadzenia ani otwierac jego obudowy,
gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢
naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawa
sprzetu zajmujg sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy
serwisu.

INSTRUKCJEDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia
nalezy przeczytac catosc instrukcji obstugi oraz informacje
o bezpieczenstwie.

2. Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje
uzytkowania i obstugi w celu wykorzystaniaich w
przysztosci.

3. Przestrzegacostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z
wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na urzadzeniu
oraz zgodnie zinstrukcjg obstugi.

4. Przestrzegacinstrukcji —nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Wodaiwilgo¢—abyzmniejszy¢zagrozenie pozarem lub
porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac urzadzenia
na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np.
w saunie czy w fazience. Nie uzywac niniejszego
urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny,
umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej
piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych
miejscach).

6. Przedmiotyiciecze wurzadzeniu — nie nalezy wciskac
jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzadzenia,
poniewaz moga one zetknac sie z punktami
niebezpiecznego napiecia i podzespotami, co moze
wywotac¢ pozar lub porazenie prgdem. Pod zadnym
pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
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powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu
urzadzenia przedmiotéw zawierajacych ciecze.

7. Serwisowanie — nie nalezy prébowac wtasnorecznego
przegladania urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze
spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i
narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa.
Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

8. Czescizamienne — przy wymianie czeécinalezy
sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czeéci zamiennych
zalecanych przez producenta lub tez czy czescisa
identyczne jak czes¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany
na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru,
porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

9. Nalezy umiesci¢radiobudzik na stabilnej powierzchni, z
dala od bezposredniego nastonecznienia lub zrédet ciepta
Iwilgoci.

10. Nalezy zabezpieczy¢ meble lakierowane lub wykonane z
naturalnego drewna przed ustawieniem na nich
urzadzenia, przez potozenie obrusa lub materiatu
ochronnego.

11. Urzadzenie mozna czys$ci¢ wytacznie miekka szmatka
zwilzong wodg zroztworem mydta. Benzyna,
rozpuszczalnik orazinne $rodki czyszczace moga
spowodowac uszkodzenie powierzchniurzadzenia. Przed
czyszczeniem nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest
wytgczone.

12.Bateria
1) Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie

nadmiernego ciepta, jak np. promieni stonecznych,
ogniaitp.

POLISH
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2) Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na
aspekty ochrony srodowiska.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym
dzieci) o obnizonej sprawnoscifizycznej, sensorycznej lub
umystowej oraz osoby z niewystarczajgca wiedzg i
doswiadczeniem, jedli nie znajduja si¢ one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.

Obecnosc oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie
obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie
zurzadzenia.

1. Nienalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata
lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy stawia¢ na nim
przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

2. Abyunikna¢ pozarulub porazenia pradem elektrycznym,
nalezy chronic¢ urzadzenie przed gorgcymi miejscami,
dziataniem deszczu, wilgocil pytu.

3. Niewolno ustawiac urzadzenia w poblizu jakichkolwiek
zrédet wody, np. kranéw, wanien, pralek lub basenow
ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ narbwnymi
stabilnym podtozu.

4. Niewolno naraza¢urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

5. Niewolno stawiac urzadzenia bezposrednio na
wzmacniaczu lub amplitunerze.

6. Niewolno stawia¢ urzgdzenia w wilgotnym miejscu, gdyz
wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

7. Powniesieniu urzadzeniazzimnego do cieptego miejsca
lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji
wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej

18



BT02 ©® BLAUPUNKT

sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy
pozostawi¢ wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine,
aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

8. Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami
chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier obudowy.
Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie
zwilzong $ciereczka.

UWAGA

q

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw
europejskich dotyczacych zaktécen radiowych.

o

&Y

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow i
podzespotow, ktére mozna poddac recyklingowii ponownie
uzyc.

74

—
Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekres$lonego kosza na
$mieci, oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami
dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiorki
odpadow elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac
zgodnie zlokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego
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produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego izdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa
europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac¢ razem z
odpadamigospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymioddzielnej zbiérki baterii,
poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego
Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono
wszelkich staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty
tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz
ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére
mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie poich
demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych bateriii
niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze wymagac
uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach
wykonawcow/artystow.

OPIS
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Jest to stereofoniczny, przenoény gtosnik Bluetooth
wyposazony w cyfrowy procesor dzwieku. Mozna go uzywacé w
réznych miejscach, jak np. biuro czy dom. Podtaczy¢ do niego
mozna wiekszo$¢ urzadzen przenosnych | telefonéw
komoérkowych zinterfejsem Bluetooth, a nastepnie odtwarzac
bezprzewodowo wysokiej jakosci stereofoniczny dzwiek z tych
urzadzen.

FUNKCJE

+  Wbudowany profil zestawu gtosSnomoéwigcego Bluetooth®
(HFP) i strumieniowej transmisji dzwigeku (A2DP & AVRCP).

+ Wbudowane wysokiej jakosci, magnetycznie ekranowane
gtosniki.

+  Obstuga kart pamieci microSD o pojemnosci maks. 32 GB,
mozliwo$¢ bezposredniego odtwarzania muzyki z kart
pamieci.

+  Obstuga plikéw audio MP3/WMA.

+  Mozliwos¢ podtaczeniajako gtosnik komputerowy.
Funkcjaradia FM.

+  Funkcjawejsciaiwyjsciaaudio AUX.

Wbudowana bateria litowa o pojemnosci 800 mAh.

LOKALIZACJA ELEMENTOW STEROWANIA
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1. Przycisk-: przejscie do poprzedniego
utworu/zmniejszenie poziomu glosnosci
W trybie Bluetooth i podczas odtwarzania: nacisnij
przycisk, aby przej$¢ do poprzedniego utworu; nacisniji
przytrzymaj przycisk, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.
W trybie radia FM: naci$nij przycisk, aby przejs¢ do
poprzedniego kanatu.

2. Przycisk Pl : odtwarzanie/wstrzymanie odtwarzania
W trybie Bluetooth i podczas odtwarzania: nacisnij
przycisk, aby odtwarza¢/wstrzymac chwilowo
odtwarzanie. W trakcie potaczenia przychodzacego
nacisnij przycisk, aby wytgczy¢ muzyke i odebrac
potaczenie. Po zakoniczeniu rozmowy naci$nij przycisk
ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie muzyki.

W trybie radia FM: naci$nij przycisk, aby automatycznie
wyszukiwac kanaty; nacisnij go ponownie, aby zatrzymac
wyszukiwanie.

Podczas odtwarzania: naciénij przycisk, aby odtwarzac¢/
wstrzymad chwilowo odtwarzanie.

Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby zmienic tryb pracy:
tryb Bluetooth/tryb karty pamieci microSD/tryb radia
FM/tryb AUX.

Uwaga: tryb odtwarzania z wejscia AUX IN oraz z karty
microSD sg dostepne tylko po podtgczeniu zewnetrznego
kabla audio AUX IN i wtozeniu karty microSD do gniazda w
urzadzeniu.

3. Przycisk +:przejscie do nastepnego
utworu/zwiekszenie poziomu gtosnosci
W trybie Bluetooth i podczas odtwarzania: nacisnij
przycisk, aby przejs¢ do nastepnego utworu; nacisnij i
przytrzymaj przycisk, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci.

W trybie radia FM: naci$nij przycisk, aby przejs¢ do
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nastepnego kanatu.

4. Wskaznikil mikrofon.

5. ¢] :gniazdokarty microSD
Obstuguje karty microSD o pojemnosci maks. 32 GB.

6. ON/OFF (WL/WYL): wylacznik zasilania
Przesun go w potozenie ON, aby wiaczy¢ urzadzenie.
Przesun go w potozenie OFF, aby wytaczy¢ urzadzenie.

7. Gniazdo5V (prad staty) (dotadowania)
Podtgcz mniejszy koniec dostarczonego kabla USB do
portu mini USB w urzadzeniu, a drugi koniec kabla do
portu USB w komputerze lub w dowolnejtadowarce, ktéra
wytwarza na wyjsciu napiecie 5Viprad 500 mA (lub
powyzej 300 mA). W trakcie tadowania wtaczy sie
czerwony wskaznik, zas po zakonczeniu wskaznik wytgczy
sie. )

8. Wejscie ®) Aux
Stuzy do podtaczenia wejscia zewnetrznego zrédta
dzwieku przy uzyciu dostarczonego kabla 3,5 mm. Poziom
gtosnoscinalezy ustawic¢ bezposrednio nazewnetrznym
urzadzeniu.

9. Wyijscie (i AUX/stuchawek
Stuzy do podtaczenia wyjscia zewnetrznego zrédta
dzwieku przy uzyciu dostarczonego kabla 3,5 mm. Mozna
tezdo niego podtaczy¢ stuchawki.

POLISH

LADOWANIE BATERII

Przed wiaczeniem gtosnika nalezy wykonaé ponizsze

czynnosciizainstalowac oraz natadowac jego baterie.

Urzadzenie ma wbudowang baterie litowa.

1. Otwdrz pokrywe baterii w dolnej czesci urzadzenia i
zainstaluj dostarczona baterie 3,7V, 800 mAh, zwracajac
uwage na polaryzacje. Nastepnie zamknij pokrywe baterii
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2.

3.

(patrzzdjecie ponizej).

Krok 1 Krok 2 Krok 3
Otworz pokrywe baterii. ~ Wto6z poprawnie baterie.  Zamknij pokrywe baterii.

Podtgcz gtosnik dostarczonym kablem do komputera lub
dowolnejtadowarki USB: podtgcz mniejszy koniec
dostarczonego kabla USB do portu mini USB w urzadzeniu,
adrugikoniec kabla do portu USBw komputerze lub w
dowolnejtadowarce, ktéra wytwarza na wyjsciu napiecie 5
Viprad 500 mA (lub powyzej 500 mA).

Podczas tadowania wtgczy sie czerwona kontrolka. Po
natadowaniu kontrolka wytgczy sie.

Uwagi:
Mozna przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, przestrzegajac

p

onizszych wytycznych dotyczgcych przechowywania |

tadowania.

a.

Pierwsze tadowanie powinno trwac co najmniej 10 godzin.
Bateria uzyska petna wydajnos¢ po 3 cyklach petnego
tadowania i roztadowania. Najlepsze wynikitadowania
uzyskuje sie po petnym roztadowaniu baterii. Winnym
wypadku moze dojs¢ do skrécenia zywotnosci baterii.
tadowanie i przechowywanie urzgdzenia powinno
odbywac sie w temperaturze od 5°C do 35°C.

Nie wolno tadowac baterii dtuzej niz 24 godziny.
Nadmierne roztadowanie lub natadowanie skraca
zywotnos¢ baterii.

Podczas tadowania mozna jednocze$nie stucha¢ muzyki.
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e. Niewolno dtugo uzywac urzadzenia w miejscach o duzej
wilgotnoscil temperaturze.

f.  Jesligtosnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
go wytaczyc.

Wazne:

Nie zaleca sie wyjmowania baterii i odtwarzania muzyki przy

uzyciu potgczenia USB. Moze to by¢ przyczyna wystapienia

zaktocen.

Wielokrotne tadowanie i roztadowanie ma wptyw na

zywotno$¢ baterii, a takze na czas odtwarzania. Nie mozna

zagwarantowac statego czasu odtwarzania we wszystkich

warunkach. Zmienny czas pracy na baterii nie moze by¢

podstawa roszczenia gwarancyjnego.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Tryb Bluetooth

1. Przesun wytacznik zasilania w potozenie ON, aby wtaczy¢
urzadzenie. Niebieski wskaznik zacznie migac.

2. Jedligtosnik jest uzywany pierwszy raz lub podtacza sie
nowe urzgdzenie BLUETOOTH, nalezy skojarzy¢ gtosnik z
nowym urzadzeniem BLUETOOTH w nastepujacy sposob:
a.Wtacz zewnetrzne urzadzenie BLUETOOTH i uruchom

tryb wyszukiwania. Po wykryciu gtosnika przez
zewnetrzne urzadzenie BLUETOOTH na wyswietlaczu
pojawi sie numer modelu,BLAUPUNKT BT02"
zewnetrznego urzadzenia BLUETOOTH. Moze by¢
konieczne podanie kodu kojarzenia,0000".

b. Uruchom kojarzenie zgodnie zinstrukcjami
dotyczacymizewnetrznego urzadzenia BLUETOOTH.Po
skojarzeniu niebieski wskaznik przestanie miga¢.

Uwaga:

«  Sprawdz, czy urzadzenie Bluetooth obstuguje dzwiek
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stereofoniczny.

Kazde urzadzenie Bluetooth jestinne, dlatego tez przed

przystapieniem do taczenia nalezy zapoznac sie zjego

instrukcja (jak np.iPhone, iPad, laptop itd.).

Jeslinie mozna wykryc¢ interfejsu Bluetooth, nalezy

wytgczyciwtgczyé ponownie gtosnik i podac kod,0000".

Uruchom odtwarzanie muzyki w skojarzonym urzadzeniu

BLUETOOTH; niebieski wskaznik zacznie migac¢ powoli.

Podczas odtwarzania muzyki:

a. Nacisnij przycisk,-", aby przejs¢ do poprzedniego
utworu; nacisnij i przytrzymaj przycisk,-", aby
zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

b. Nacisnij przycisk p|| , aby wstrzymac odtwarzanie;
niebieskiwskaznik przestanie miga¢. Nacisnij ponownie
przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie, niebieski wskaznik
zacznie migac powoli.

c.Nacisnij przycisk,+", aby przejs¢ do nastepnego utworu;
nacisnij i przytrzymaj przycisk,-", aby zwiekszy¢ poziom
gtosnosci.

Jesligtosnik jest skojarzony z telefonami komdrkowymi, w

trakcie potaczenia przychodzacego nacisnij przycisk I,

aby wytaczy¢ muzyke i odebrac¢ potaczenie. Po

zakonczeniu rozmowy nacisnij ponownie przycisk il , aby
wznowi¢ odtwarzanie muzyki.

Uwaga:

W trybie zestawu gtosnomowigcego najlepiej mowic do
wbudowanego mikrofonu w gtosniku z odlegtosci okoto 30 cm.
Zapewni to dobra transmisje gtosu.

6.

Podczas odtwarzania muzyki mozna podtaczy¢
dostarczony kabel audio 3,5 mm do wyjscia AUX OUT na
gtosniku, podtaczy¢ drugi koniec 3,5 mm do gniazda AUX
IN na dowolnym zewnetrznym odtwarzaczu audio. Gto$nik
bedzie zewnetrznym odtwarzaczem audio.
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7.

W trybie Bluetooth mozna nacisng¢i przytrzymac
przycisk Pl aby zakofczy¢ ten tryb pracy i zmieni¢ na
inny.

Po zakonczeniu stuchania muzyki przesun wytacznik

zasilania w potozenie OFF, aby wytaczy¢ gtosnik.

« Wtascicielem znakéw towarowych ilogo Bluetooth jest
firma Bluetooth SIG, Inc. USA. Firma 2N-Everpol posiada
licencje na uzywanie tych znakéw i logo. Inne znaki i
nazwy handlowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.

TRYB KARTY PAMIECI

1.
2.

Wt6z karte pamieci microSD do gniazda karty microSD.
Przesun wytacznik zasilania w potozenie ON, aby wtgczy¢
gtosnik. Nastepnie nacisniji przytrzymaj przycisk, aby
wybrac tryb karty microSD. Niebieski wskaznik zacznie
migac powoli, zas odtwarzanie muzyki z karty microSD
rozpocznie sig automatycznie.

Nacisnij przycisk,-", aby przej$¢ do poprzedniego utworu;
nacisniji przytrzymaj przycisk,-", aby zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.

Naci$nij przyciskpll, aby wstrzymac odtwarzanie; niebieski
wskaznik przestanie migac. Nacisnij ponownie przycisk,
aby wznowic¢ odtwarzanie, niebieski wskaznik zacznie
migac powoli.

Nacisnij przycisk,+", aby przej$¢ do nastepnego utworu;
nacisnij i przytrzymaj przycisk,-", aby zwiekszy¢ poziom
gtosnosci.

Podczas odtwarzania muzyki mozna podtaczy¢
dostarczony kabel audio 3,5 mm do wyjscia AUX OUT na
gtosniku, podtgczy¢ drugi koniec 3,5 mm do gniazda AUX
IN na dowolnym zewnetrznym odtwarzaczu audio. Gto$nik
bedzie zewnetrznym odtwarzaczem audio.
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W trybie karty microSD mozna nacisna¢i przytrzymac
przycisk M, aby zakonczy¢ ten tryb pracy i zmieni¢ na
inny.przycisk pll, aby zakonczyc ten tryb pracy i zmieni¢ na
inny.

Po zakonczeniu stuchania muzyki przesun wytacznik
zasilania w potozenie OFF, aby wytaczy¢ gtosnik.

TRYBRADIAFM

1.

Przed odtwarzaniem i strojeniem radia FMN nalezy
podtaczy¢ koncdwke mini USB dostarczonego kabla USB
do portu mini USB w gtosniku lub podtgczy¢ dostarczony
stereofoniczny kabel audio 3,5 mm jako antene FM.
Poprawi to jako$¢ odbieranych stacji.

Przesun wytacznik zasilania w potozenie ON, aby wtaczy¢
gtosnik. Nastepnie naci$nij i przytrzymaj przycisk M, aby
wybrac tryb radia FM. Niebieski wskaznik zaswieci sie stale
(przestane migac).

Nacisnij przycisk p|| , aby wyszuka¢ automatycznie kanaty;
niebieski wskaznik miga. Nacisnij ponownie przycisk, aby
zatrzymac wyszukiwanie, niebieski wskaznik przestanie
migac.

Nacisnij przycisk,-", aby przej$¢ do poprzedniego kanatu;
nacisnij i przytrzymaj przycisk,-", aby zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.

Nacisnij przycisk,+", aby przej$¢ do nastepnego utworu;
nacisnij i przytrzymaj przycisk,-", aby zwiekszy¢ poziom
gtosnosci.

Podczas odtwarzania muzyki mozna podtgczy¢
dostarczony kabel audio 3,5 mm do wyjscia AUXOUT na
gtosniku, podtaczy¢ drugi koniec 3,5 mm do gniazda AUX
IN na dowolnym zewnetrznym odtwarzaczu audio. Gto$nik
bedzie zewnetrznym odtwarzaczem audio.
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7.

8.

W trybie radia FM mozna nacisng¢ i przytrzymac przycisk
M, aby zakonczyc¢ ten tryb pracy izmienic¢ nainny.

Po zakonczeniu stuchania muzyki przesun wytacznik

zasilania w potozenie OFF, aby wytgczy¢ gtosnik.

TRYBWEJSCIA AUX IN

1.

4.

5.

Podtgcz wtyczke 3,5 mm dostarczonego kabla audio do
wyjscia AUX OUT/Line OUT/stuchawkowego dowolnego
zewnetrznego odtwarzacza audio, a druga wtyczke 3,5 m
do wejscia AUX IN gtosnika.

Przesun wytacznik zasilania w potozenie ON, aby wigczy¢
urzadzenie. Niebieski wskaznik zacznie migac¢. Gtosnik
przejdzie w tryb AUX. Zacznij odtwarzanie muzykina
odtwarzaczu w standardowy sposob.

Podczas odtwarzania: nacisnij przycisk , aby
odtwarzaé/wstrzymac chwilowo odtwarzanie.

W trybie AUX mozna odtgczyc¢ kabel audio lub nacisnac|
przytrzymac przycisk M, aby wyjs¢ ztego trybu.

Po zakonczeniu stuchania muzyki przesun wytacznik
zasilania w potozenie OFF, aby wytgczy¢ gtosnik.

POLISH

Wazne:

Jesli podczas odtwarzania przez interfejs Bluetooth lub z karty
microSD do wejscia AUX IN zostanie podtgczony
stereofoniczny kabel audio 3,5 mm, gtosnik przetaczy sie
automatycznie w tryb odtwarzania z wejscia AUX IN.

DANETECHNICZNE:

Wersja Bluetooth: 2.1+EDR

Obstuga profilu L2CAP/A2DP (AVCTP / AVDTP / AVCRP) do
odbioru stereofonicznego sygnatu audio i sterowania
odtwarzaniem (nastepny/poprzedni utwdr) znadajnika
sygnatu audio.
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«  Obstuga profilu zestawu gtosnomoéwigcego HFP, gtosnik
do obstugi komunikacji gtosowe;j.

«  Zakresczestotliwosci: 2,401-2,480 GHz (segment 2.4 GHz
ISM)

. Pasmo przenoszenia: 20 Hz~20 kHz
Transmitowana moc:klasa 2, ponizej 4 dBm,
promieniowanie niskiej mocy.

«  Zakres: komunikacja przewodowa na odlegtos¢ < 10
metréw (zgodnie ze specyfikacja protokotu Bluetooth
klasy 2).

+  Czuto$¢odbiornika: <-90 dBm, bitowa stopa btedu <0,1%

«  Zgodnos¢zwytycznymilEEE 802.11

. Czestotliwos¢ FM: 87,5-108,00 MHz

«  Gtosnik:4omy,3W

. Moc znamionowa: 2 W

«  Stosunek sygnat-szum:90 dB

+  Znieksztatcenia: <1%

- Zasilanie:Wbudowana bateria litowa 800 mAh

«  Czastadowania od pustej baterii: ok. 7 godzin

+  Napiecierobocze: 3,6-4,2V

«  Pradroboczy: <30 mA (modutBluetooth)

«  Pradroboczy: <400 mA (wzmacniacz mocy, Bluetooth)

«  Pradwtrybie czuwania: <3 mA

+ Wymiary produktu: 62x62x60 mm

+  Wagaproduktu: 166 g

. Akcesoria: 1 kabel USB do tadowania, 1 kabel audio
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Informacja dla uzytkownikow o sposobie
postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym |
elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady
umieszczony na produktach informuje, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzuca¢ wrazz
odpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do
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kontenera stwarzasz zagrozenie dla srodowiska. Segregujaci
przekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz
utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem,
przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania
zasoboéw naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji
nowych urzadzen.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna
uzyskacé bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt
Competence Centre, 2N-Everpol Sp. zo.0., ul. Putawska 403A,
02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-
audio.pl
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DULEZITA UPOZORNENI

K dosazeniVasinejvyssi spokojenostia radosti z pouzivani

naseho produktu, prectéte si prosim nejdfive peclivé tento

navod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej zacnete

pouzivat.To Vam zajisti |éta bezproblémového vykonu

produktu a pozitek zhudby.

«  Tytobezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro
budouci pouziti.

- Pristrojnesmibyt vystaven vodé a umistén ve vihkém
prostiedi (napf.v koupelné).

- Vyrobek by nemél byt umistén:

« namistech vystavenych ptimému slune¢nimu zéfeni nebo
v blizkosti topnych téles.

« najinych stereofonnich zafizenich, kterd vyzaruji pfilis
tepla.

- namistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pristroje
pomocijeho ventilatoru nebo v prasném prostiedi.

«  namistech, ktera konstantné vibruji.

«  navlhkych amokrych prostorach.

«  vblizkosti zapalenych svicek nebo jinych zdroja
otevieného ohné.

«  Vyrobek pouzivejte pouze podle pokynl v této ptirucce.

«  Pred prvnimzapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napajeci
kabel spravné pfipojen.

Z bezpecnostnich divod( neodstranujte zadné kryty ani se

nepokousejte ziskat pfistup k vnitiku vyrobku. Nepokousejte se

odstranit sSroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis produktu a

veskeré opravy vzdy svéfte autorizovanémus servisu a jeho

kvalifikovanému personalu.

CZECH

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Ctéte pokyny - pred uvedenim pfistroje do provozu si
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prectéte veskeré bezpecnostni a provozni pokyny a navod k
obsluze.

2. Uchovejte navod k obsluze - tento navod k obsluze
uschovejte pro budouci pouziti.

3. Dbejte varovani - viechna varovani na produktu a v ndvodu k
obsluze je tfeba dodrzovat.

4. Postupujte podle pokynl - pokyny pro provoz ezpec¢nostni
pokyny je tfeba dodrzovat.

5. Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo trazu
elektrickym proudem, nevystavujte vyrobek kapajici, sttikajici
nebo tekouci vodé a nadmérné vihkosti, napf. v sauné ¢i
koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody,
napfiklad u vany, umyvadla, drezu, kadé, ve vihkém sklepé, v
blizkosti bazénu apod.

6. Vniknuti pfedméti a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi
predméty do otvord vyrobku, mohly by se dotknout mist pod
vysokym napétim nebo by mohly zplsobit zkrat, coz muze
vést k pozaru nebo urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte
jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do
vyrobku. Neumistujte jakykoli predmét obsahujici tekutinu na
povrch vyrobku (napf. véza, sklenicka s vodou apod.).

7. Servis — nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto
pristroje svépomoci, otevieni nebo odstranéni krytt pfistroje
vas muze vystavit nebezpedi trazu elektrickym proudem nebo
jinému nebezpeci. Veskeré opravy pfistroje svéite
kvalifikovanému servisnimu personalu autorizovaného servisu.

8. Nahradni dily - pokud jsou potieba nahradni dily, ujistéte se,
z servisni technik pouzil nahradni dily, které jsou
specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako
originalni dily. Neopravnénda vyména mize vést k pozaru,
urazu elektrickym proudem nebo zplsobit jiné nebezpeci.

9. Umistéte zafizeni na stabilni podklad, mimo pfimé slunecni
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10.

11.

12

zéreni, zdroje tepla a vihkosti.

Chrante vas nabytek — pokud umistite zafizeni na nabytku z

pfirovniho dieba nebo s lakovanym povrchem, nanestete pred

tim na povrch nabytku pomoci ¢istého hadfiku ochranny

prostredek.

Ped cisténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z

pfistroje odstranujte suchym hadiikem. Chcete-li pouzivat

aerosolové distici spreje, nestrikejte pfimo na vyrobek;

nastiikejte Cistici prostiedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte

pozor, aby nedoslo k poskozeni jednotky.

Baterie

1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
naptiklad plsobeni pfimého slunecniho svétla, ohné a
podobné.

2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou
likvidaci baterii.

VAROVANI

Tento spotiebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo osobami bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pokud jim
nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouzitis
pottebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély
byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebicem nebudou
hrat.

1.

Pfistroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo sttikajici
vodé. Predméty naplnéné kapalinami, jako jsou napf. vazy,
nesmi byt umistény na pfistroji.

Aby nedoslo k pozaru nebo urazu elektrickym proudem,
neumistujte toto zafizeni na horkych mistech, nevystavujte ho
desti, vihkosti nebo prachu.

Neumistujte tento pistroj v blizkosti jakychkoliv zdrojivody,
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v

napf. kohouty, vany, pracky nebo bazény. Ujistéte se, Ze je
pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického
pole.

Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo pfijimace.
Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostredi, vihkost bude
mit vliv na Zivotnost elektrickych komponent.

Pokud systém bezprostifedné premistite z chladného do
teplého prostiedi, nebo pokud je umistén ve velmi vihké
mistnosti, mize dojit ke kondenzaci vihkosti uvnitf
piehravace. Pokud k tomu dojde, systém muaze byt poskozen a
nebude fungovat spravné. Prosim, nechte systém zapnuty
priblizné po dobu jedné hodiny, dokud se vlhkost neodpafi.
Necistéte jednotku chemickymi rozpoustédly, ta mohou
poskodit povrch zafizeni. Pfistroj otfete ¢istym, suchym nebo
lehce navlh¢enym hadfikem.

POZNAMKA

q

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvi na
radiové ruseni.

&5

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce
kvalitnicmaterial( a komponent, které jsou recyklovatelné a znovu
pouzitelné.
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i

Je-li tento symbol pfeskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku,
zZnamena to, Ze vyrobek podIéha smérnici EU 2002/96/ES.
Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly
a nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komunalnim
odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pom(zete predejit
moznym negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

)54

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC,
které nelze vyhazovat do bézného domovniho odpadu. Informujte
se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou
likvidaci pomUzete predchazet negativnim dusledkim pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu.
Snahou nasi firmy je, aby byl obalovy material snadno rozdélitelny
na tfi materialy: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyethylen (sacky, ochranné félie z leh¢eného plastu). Vyrobek se
sklada z materiald, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé
demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy
tykajici se likvidace obalovych material(i, vybitych baterii a starého
zafizeni.
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Na nahravani a prehravani material mGze byt vyzadovan souhlas.
Viz Zakon o Copyrightu Act 1956 a Zdkon na ochranu umélct Sk
1958-1972.

INSTRUKCE

Tento prenosny zvukovy systém Bluetooth podporuje stereofonni
hudbu, zafizeni je vybaveno digitalni technologii pro zpracovéni
signalu. Lze jej pouzit v kancelarich, domacnostech atd., Ize jej
piipojit k vétsiné zatizeni a mobilnim telefontim, které podporuji
funkci Bluetooth, tedy bezdratové pripojeni pro vysoce kvalitni
prehravani stereo hudby z jinych zafizeni a mobilnich telefond.

SEZNAMENI SE S PRISTROJEM

Zafizeni obsahuje:

- Vestavény Bluetooth® Handsfree (HFP) a audio streaming
(A2DPAVRCP).

- Vestavéné hi-fi magneticky stinéné reproduktory.

- Maximalni podporovana velikost MicroSD karty je 32GB, Ize
prehravat hudbu pfimo z karty MicroSD.

- Podpora zvukovych soubor MP3/WMA.

- Lze pripojik k pocitaci jako externi reproduktor.

- FM Rédio.

- Audio vystup a funkce AUX IN.

- Vestavéna nabijeci 800mAh lithiové baterie.
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POPIS ZARIZENI

1. Tladitko Posun vzad/Snizeni hlasitosti
V rezimu Bluetooth a béhem prehravani, stisknéte tlacitko pro
preskoceni na predchozi skladbu, pro snizeni hlasitosti tlacitko
stisknéte a podrzte.
V rezimu FM rédia, stisknéte tlacitko pro preladéni na
predchozi kanal.

2. Tladitko Play/ Pause
V rezimu Bluetooth a pfi pfehravani hudby, stisknéte tlacitko
pro piehravéni / pozastaveni hudby. Pfi pfichozim hovoru
béhem prehravani, stisknéte tlacitko pro pfijem hovoru, po
ukonceni hovoru se stiskem tlacitka obnovi prehravani hudby.
Vrezimu FM réadia, stisknéte tlacitko pro automatické
vyhledavani kanalt, pro zastaveni vyhledavani znovu stisknéte.
Béhem prehravani stisknéte tlacitko pro piehravani /
pozastaveni hudby. Pro zménu rezimu stisknéte a podrzte
tlacitko pro zménu rezimu: Bluetooth mode/ MicroSD card
mode/ FM radio/ AUX mode.
Pozor: Rezim AUX IN a piehravéni z karty MircoSD je k
dispozici pouze pii pfipojeni na externi AUX IN audio kabel,
nebo pokud je vloZena v jednotce pamétova microSD karta.

3. Tladitko Posun vzad / Zvyseni hlasitosti
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V rezimu Bluetooth a béhem prehravani, stisknéte tlacitko
propreskoceni na dalsi skladbu, pro zvy3enf hlasitosti tlacitko
stisknéte a podrzte.
V rezimu FM rédia, stisknéte tlacitko pro preladéni na dalsi
kanal.

4. Indikatory a Mikrofon

5. Slot na microSD kartu
Maximalni podporovana velikost MicroSD karty je 32 GB.

6. Tlacitko ON/OFF
Pro zapnuti zafizeni, posunite tlacitko na pozici ON, pro vypnuti
zafizeni posunte tlacitko na pozici OFF.

7. DCS5V (Pro nabijeni)
Pripojte mini koncovku dodaného USB kabelu do mini USB
portu na jednotce a zasunte druhou koncovku do USB portu
na PC nebo pouzijte jakoukoli USB nabijecku s vystupem DC
5V, 500 mA (nebo vice nez 300 mA). Béhem nabijeni, bude
svitit Cervena kontrolka, po dokonceni nabijeni zhasne.

8. AUXIN
Pro pfipojeni externiho audio zdroje. Pro pfipojeni pouzijte 3,5
mm slot pro audio kabel. Urover hlasitosti nastavte pfimo na
externim pfehravaci.

9. AUXOUT/ Sluchatka
Pro vystup externiho prehrévace pouzijte pro pfipojeni 3,5 mm
slot pro audio kabel. Pfipadné Ize sluchatka pro poslech hudby
pfipojit piimo k reproduktoru.

NABIJENI BATERIE

Predtim, nez za¢nete reproduktor pouzivat, vlozte do zafizeni

baterii. Postupujte dle popsaného navodu nize. Jednotka ma

vestavenou nabijeci baterii v téle.

1. Oteviete kryt baterie na spodni strané pfistroje a vlozte baterii
(dobijeci lithiova baterie 3,7V, 800 mAh) ve spravné poloze
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(dodrzte +/- poly), zaviete kryt baterie, viz nasledujici
fotografie.

Krok 1 Krok 2 Krok 3

Otevrete kryt baterie Vlozte spravné baterie. Zaviete kryt baterie.

Zatizeni piipojte k po¢itaci nebo k jakékoliv USB nabije¢ce
pomoci dodaného USB kabelu: mini konektor USB kabelu
pfipojte k portu mini-USB na pfistroji, druhy konektor zasurte
do portu USB na osobnim pocitaci nebo do USB nabijecky s
vystupem DC 5V, 500mA (nebo vice nez 500 mA).

Béhem nabijeni bude svitit ¢ervena kontrolka. Po dokon¢eni
nabijeni kontrolka zhasne.

Poznamky:
Zivotnost baterie prodlouzite, pokud se budete fidit jednoduchymi
pokyny pro nabijeni a skladovéni.

a)

Prvni nabijeni baterie nechte probihat nejméné 10 hodin.
Baterii nechte na pocatku pouzivani 3 krat pIné vybit a nabit.
Je vhodnéjsi baterie nabijet az po Uplném vybiti.

Baterie by méla byt nabijena a skladovana v prostiedi, kde se
teplota pohybuje v rozmezi od 5 °C do 35 °C.

Nenabijejte baterii déle jak 24 hodin. Nadmérné nabijeni muze
zkratit Zivotnost baterie.

Zafizeni je mozné pouzivat i béhem nabijeni.

Nepouzivejte zafizeni delsi ¢as v prostredi s vysokou vihkosti
a teplotou.

Prosim, vypnéte zafizeni, pokud jej dalsi dobu nebudete
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pouzivat.
Diilezité:
Nedoporucujeme mit vyndanou baterii ze zafizeni a pouzivat
zafizeni pouze na napéajeni pfimo z USB kabelu. Takovy provoz
muze vést ke snizeni kvality zvuku.
S kazdym dalsim vybitim a nabitim baterie bude ovlivnéna
Zzivotnost a vydrz baterie a doba vyuziti zafizeni se bude postupné
zkracovat, tak jak se bude snizovat kapacita baterie. Nelze zarudit
konstantni dobu prehravani po celou dobu zéruc¢ni IhGty. Zkraceni
provozni doby zafizeni v dlsledku snizeni kapacity baterie neni
vadou. Zivotnost baterie mdze byt kratsi nez 24 mésicd v zavislosti
na pouzivani zarizeni.

PROVOZNI INSTRUKCE
REZIM BLUETOOTH
1. Posunte tlacitko,ON/OFF” do pozice ON a zapnéte
reproduktor, modry indikator zacne svitit a blikat.
2. Nejdfive, dle pokynt nize, sparujte reproduktor s novym
externim zafizenim:

a. Zapnéte BLUETOOTH na externim zafizeni a piejdéte do
rezimu vyhledavani, jakmile externi zafizeni vyhleda
reproduktory, na displeji zobrazi, ze je k dispozici pfipojeni k
,BLAUPUNKT Bt02". Potvrdte sparovani, pokud bude
vyzadovan, vlozte kéd pro sparovani, 0000

b. Provedte sparovani zafizeni dle pokyn( na displeji externiho
zafizeni. Po Uspésném spérovani, prestane modra kontrolka
na reproduktoru blikat.

Pozor:

Pied tim, nez zafizeni propojite pies Bluetooth, ujistéte se prosim,
Ze externi zafizeni podporuje stereo.

Ne vSechna Bluetooth zafizeni pracuji stejné, proto si prosim pred
sparovanim prectéte pokyny pro vase externi zafizeni (iPhone, iPad,
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laptop, atd.).
Pokud neni Bluetooth v dostupném stavu, znovu nactéte
reproduktor, pokud je pozadovano - heslo je,0000"

3.

4.

Spustte piehravani hudby na sparovaném zafizeni tak, jak jste

zvykli, modra kontrolka bude pomalu blikat.

Béhem prehravani hudby:

a. Stiskem tlacitka ,-" pfeskocite na pfedchozi skladbu.
Dlouhym stiskem tlacitka,-“ snizite hlasitost.

b. Stiskem tlacitka ,Play/Pause” pozastavite prehravani, modra
kontrolka pfestane blikat, opétovnym stiskem tlacitka
,Play/Pause” se prehravani obnovi a modra kontrola opét
zacne blikat.

c. Stiskem tlacitka,+" preskocite na néasledujici skladbu.
Dlouhym stiskem tlacitka ,+" zvysite hlasitost.

V piipadé sprarovani zafizeni s mobilnim telefonem: Pfi

pfichozim hovoru béhem piehravani hudby, stisknéte tlacitko

4Play/Pause” pro vypnuti hudby, vyfidte si sv(ij hovor, pro
obnoveni piehravani opét stisknéte tlacitko,Play/Pause”.

CZECH

Poznamka:
Pro kvalitnéjsi ptijem zvuku, je lepsi béhem hovoru mluvit ve
vzdalenosti kratsi jak 30 cm od mikrofonu reproduktoru.

6.

Pti prehravani hudby muzete pfipojit 3,5 mm audio kabel

do AUX OUT konektoru na reprodukteru, pfipojit dalsi 3,5 mm
kabel do AUX IN konektoru na externim audio piehravaci, ten
pak bude pracovat jako prehréavat pro externi zdroj hudby.
Stiskem a podrzeni tlacitka ,Play/Pause” v rezimu Bluetooth,
opustite rezim a muizete si zvolit jiny rezim.

Po ukonceni poslechu, posurite tla¢itko,ON/OFF” na pozici
OFF, pro vypnuti reproduktoru.

Nazev a znacka Bluetooth jsou registrované ochrnané znamky
vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. Jakékoli pouziti téchto
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znamek spolecnosti 2N-Everpol Sp z 0. 0. je na zakladé licence.
Ostatni ochranné zndmky a obchodni nazvy jsou majetkem jejich
prislusnych vlastnikd.

REZIM TF-CARD

1.
2.

Vlozte pamétovou MicroSD kartu do MicroSD slotu.

Posunte tlacitko,,ON/OFF“na pozici ON pro zapnuti
reproduktoru, poté opét stisknéte a podrzte tlacitko pro vybér
rezimu MicroSD, modra kontrolka za¢né pomalu blikat a

z pamétové karty se zacne prehravat hudba automaticky.
Stiskem tlacitka ,-" pfeskocite na predchozi skladbu. Dlouhym
stiskem tlacitka,-" snizite hlasitost.

Stiskem tlacitka ,Play/Pause” pozastavite piehravani, modra
kontrolka prestane blikat, opétovnym stiskem tlacitka
4Play/Pause” se prehravani obnovi a modra kontrola opét
zacne blikat.

Stiskem tlacitka ,+" preskocite na nasledujici skladbu.
Dlouhym stiskem tlacitka ,+" zvysite hlasitost.

Pfi prehravani hudby miizete pfipojit 3,5 mm audio kabel do
AUX OUT konektoru na reprodukteru, pfipojit dalsi 3,5 mm
kabel do AUX IN konektoru na externim audio prehravaci, ten
pak bude pracovat jako piehravat pro externi zdroj hudby.
Stiskem a podrzeni tlacitka,,Play/Pause” v rezimu karty
MicroSD, opustite rezim a muzete si zvolit jiny rezim.

Po ukonceni poslechu, posunte tlacitko,ON/OFF“na pozici
OFF, pro vypnuti reproduktoru.

REZIM FM RADIO

1.

Pied ladénim a pfehravani rozhlasovych stanic, pfipojte pro
lepsi pfijem signalu USB kabel do mini USB portu
reproduktoru, nebo 3,5 mm audio kabel, nahradi funkci FM
antény.
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Posunite tlacitko,ON/OFF“na pozici ON pro zapnuti
reproduktoru, poté opét stisknéte a podrzte tlacitko a vyberte
rezim radia, modra kontrolka ptestane blikat a bude svitit.
Stisknéte tlacitko ,Play/Pause” pro automatické skenovéni
rozhlasovych stanic, modra kontrolka bude blikat, stisknéte
tlacitko jesté jednou pro ukonceni skenovéni a kontrolka blikat
prestane.

Stiskem tlacitka ,-" preskocite na predchozi rozhlasovou stanici.
Dlouhym stiskem tlacitka - sniZite hlasitost.

Stiskem tlacitka,+" preskocite na nasledujici rozhlasovou
stanici. Dlouhym stiskem tlacitka ,+" zvy3ite hlasitost.

Pfi prehravani hudby muzete pfipojit 3,5 mm audio kabel do
AUX OUT konektoru na reprodukteru, pfipojit dalsi 3,5 mm
kabel do AUX IN konektoru na externim audio prehravaci, ten
pak bude pracovat jako prehravat pro externi zdroj hudby.
Stiskem a podrzeni tlacitka ,Play/Pause” v rezimu FM radia,
opustite rezim a muzete si zvolit jiny rezim.

Po ukonéeni poslechu, posurite tla¢itko ,ON/OFF“na pozici
OFF, pro vypnuti reproduktoru.

CZECH

REZIM AUX IN

1.

Pfipojte 3,5 mm audio kabel do slotu AUX OUT/LINE
OUT/Slotu sluchatek na jakémkoli externim audio prehréavaci,
pripojte jiny 3,5 mm kabel do AUX IN konektoru reproduktoru.
Posurite tlacitko,ON/OFF“na pozici ON pro zapnuti
reproduktoru, modré kontrolka sviti, najedte do rezimu AUX.
Piehravejte hudbu na vasem externim prehravaci tak, jak jste
zvykli.

Stiskem tlacitka ,Play/Pause” béhem piehravani, prehravani
pozastavite a opét jej spustite.

V rezimu AUX Ize odpojit audio kabel nebo dlouhym stiskem
tlacitka,Play/Pause” ukoncit prehravéni.
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5. Po ukonceni poslechu, posurite tlac¢itko ON/OFF“na pozici OFF,
pro vypnuti reproduktoru.

Dulezité:

Pokud béhem prehréavéni rezimu Bluetooth nebo karty MicroSDIn

pripojite 3,5 mm stereo audio kabel, reproduktor se automaticky

piepne a zacne piehravat v rezimu AUX IN.

SPECIFIKACE:
Verze Bluetooth: 2.1+EDR
Podpora L2CAP/A2DP (AVCTP / AVDTP / AVCRP pro pfij
stereofonniho zvukového signélu, ovladani operaci
naaudio vysilaci pomoci tla¢itek PREV/NEXT

. Podpora HFP (Handsfree profil), vybaveno zafizenim pro
hlasovou komunikaci.
Rozsah frekvence: 2,401 - 2,480 GHz (2.4GHz ISM
Segment)
Odpovéd dpovéd frequence: 20 Hz ~ 20 kHz
Vysilaci vykon: Class 2, méné nez 4 dbm, nizka radiace.
Rozsah: < 10 metrl pro bezdratovou komunikaci (v
souladu s Bluetooth protokolem specifikace CLASS 2)
Citlivost prijimace: <- 90 dBm, BER <0.1%
Ve shodé s IEEE 802.11
FM Frekvence: 87,5 ~ 108,00 MHZ
Reproduktor: 4 Q, 3W
Jmenovity vykon: 2 W
SNR: 90 dB
Zkresleni: <1 %
Napéjeni: Vestavéna 800 mAh nabijeci lithiova baterie
Cas potfebny k plnému nabity bateri: pfiblizné 7 hodin
Pracovni napéti: 3,6 - 4,2V
Pracovni proud: < 30 mA (modul Bluetooth)
Pracovni proud: < 400 mA (zesilova¢, Bluetooth )
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Proud v pohotovostnim rezimu: < 3 mA
Rozméry:62x62x 60 mm

Hmotnost: 166 g

Ptislusenstviv baleni: 1 ks x nabijeci kabel USB, 1 ks x
kabel Audio
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DOLEZITE UPOZORNENIA

K dosiahnutiu Vasej najvyssej spokojnostiaradostiz
pouzivania nasho produktu, preditajte si prosim najskor
podrobne tento navod a zoznamte sa s jeho funkciami pred
tym, ako ho za¢nete pouzivat.ToVam zaisti roky
bezproblémového vykonu produktu a pézitok z hudby.

«  Tieto bezpec¢nostné a prevadzkové pokyny uchovajte pre
buduce pouzitia.

«  Pristrojnesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo
vihkom prostredi (napr. v kipelni).

- Vyroboknesmie byt umiestneny:

« namiestach vystavenych priamemu sine¢nému ziareniu
alebo v blizkosti kurenia.

« nainych stereofonnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis
tepla

« namiestach, kde by bolo obmedzené chladenie pristroja
pomocou jeho ventildtoru alebo v prasnom prostredi

«  namiestach, ktoré konstantne vibruju.

«  vovlhkych a mokrych priestoroch.

- vblizkosti zapalenych sviecok alebo inych zdrojoch
otvoreného ohna.

«  Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.

. Pred prvym zapnutim pristroja sa ubezpecte, ze je
napéjaci kabel spravne pripojeny.

Z bezpecnostnych dovodov neodstranujte ziadne kryty ani sa
nepokusajte ziskat pristup k vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte
sa odstranit skrutky alebo otvarat kryt jednotky. Servis
produktu a vietky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu
ajeho kvalifikovanému personélu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Precitajte si pokyny - pred uvedenim pristroja do
prevadzky si precitajte vietky bezpecnostné a
prevadzkové pokyny a navod k pouZzitiu.

2. Uschovajte navod k pouzitiu - tento ndvod k pouzitiu
uschovajte pre buduce pouZzitia.

3. Dbajte navarovania- vietky varovania naprodukteav
navode na pouzitie treba dodrziavat.

4. Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a
bezpeénostné pokyny je treba dodrziavat.

5. Vodaavlhkost-kvoliznizeniurizika poziaru alebo Urazu
elektrickym pridom, nevystavujte vyrobok kvapkajucej,
striekajucej alebo te¢icejvode a nadmernej vlhkosti,
napr. v saune ¢i kupelni. Nepouzivajte tento vyrobok v
blizkosti vody, napriklad privani, umyvadle, dreze, vo
vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.

6. Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte
akékolvek cudzie predmety do otvorov vyrobku, mohli by
sa dotknut miest pod vysokym napétim alebo by mohli
sposobit skrat, co moze viest k poziaru alebo urazu
elektrickym priadom. Nikdy nelejte aktkolvek tekutinu
akéhokolvek druhu na vyrobok alebo do vyrobku.
Neumiestrujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na
povrch vyrobku (napr. vaza, poharsvodouapod.).

7. Servis-nepokusajte saoservis alebo opravu tohto
pristroja svojvolne, otvorenie alebo odstranenie krytov
pristroja vds moze vystavit nebezpecenstvu trazu
elektrickym priudom alebo inému nebezpecenstvu.Vietky
opravy pristroja zverte kvalifikovanému servisnému
personélu autorizovaného servisu.

8. Nahradnédiely - ak si potreba nahradné diely, uistite sa,
ze servisny technik pouzil ndhradné diely, ktoré su
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Specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti
ako origindlne diely. Neopravnena vymena moze viest k
poziaru, Urazu elektrickym prddom alebo spdsobit iné
nebezpecenstvo.
9. Postavte zariadenie na stabilny podklad, mimo priame
sInecné ziarenie, zdroje tepla a vlhkosti.
10. Chrante vas nabytok - pokial umiestnite zariadenie na
nabytok z prirodného dreva alebo s lakovanym povrchom,
naneste predtym na povrch nabytku pomocou ¢istej
handri¢ky ochranny prostriedok.
11. Pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky.
Prach z pristroja odstranujte suchou handri¢kou. Ak
chcete pouzivat aerosolové ¢istiace spreje, nestriekajte
priamo na vyrobok; nastriekajte ¢istiaci prostriedok na
handri¢ku a potom aplikujte. Davajte pozor, aby nedoslo k
poskodeniu jednotky.
12. Batérie
1.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako
napriklad pésobeniu priameho sine¢ného svetla, ohna a
podobne.

2.Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku
likvidaciu batérii.

VAROVANIE

Tento spotrebié nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi nebo dusevnymi
schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych skisenostia
vedomosti, pokial'im nebol poskytnuty dohlad alebo
inStrukcie tykajuce sa pouzitia spotrebi¢a osobou
zodpovednou zaich bezpecénost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, ze si so spotrebi¢com nebudu hrat.
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1. Pristrojnesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajicejalebo
striekajucej vode. Predmety naplnené kvapalinou, ako su
napr.vaze, nesmu byt umiestnené na pristroji.

2. Abynedoslo k poziaru alebo urazu elektrickym priadom,
neumiestnujte toto zariadenie na hortcich miestach,
nevystavujte ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

3. Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek
zdrojov vody, napr. kohutiky, vane, pracky alebo bazény.
Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom, stabilnom
povrchu.

4. Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti silného
magnetického pola.

5. Nepokladajte pristroj na zosilhovace alebo prijimace.

6. Neumiestnujte tento pristroj vo vihkom prostredi, vihkost
bude matvplyv nazivotnost elektrickych komponentov.

7. Pokial systém bezprostredne premiestnite zchladného do
teplého prostredia, alebo pokial je umiestneny vo velmi
vlhkej miestnosti, moze doist ku kondenzécii vihkosti vo
vnutri prehravaca. Ak k tomu doéjde, systém moze byt
poskodeny a nebude fungovat spravne. Prosim, nechajte
systém zapnuty priblizne po dobu jednej hodiny, dokedy
savlhkost neodpari.

8. Necistite jednotku chemickymirozpustadlami, tie mézu
poskodit povrch zariadenia. Pristroj otrite ¢istou, suchou
alebo mierne navlh¢enou handrickou.

POZNAMKA

3

Tento vyrobok je vzhode s poziadavkami Eurépskeho
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spoloc¢enstva naradiové rusenie.

&Y
Nase produkty su navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych

materialova komponentov, ktoré st recyklovatelné a opat
pouzitelné.

g

—
Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na
vyrobku, znamena to, ze vyrobok podlieha smernici EU
2002/96/ES. Informujte sa prosim na miestny systém zberu
triedeného odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky.
Prosim riad'te sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte staré
produkty spolu s beznym komunélnym odpadom. Spravnou
likvidaciou starého vyrobku pomézete predist moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)34

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU
2006/66/EC, ktoré nie je mozné vyhadzovat do bezného
domaceho odpadu. Informujte sa prosim o miestnych
pravidlach zberu batérii, pretoze spravnou likvidaciou
pomozete predchadzat negativnym dosledkom pre zivotné
prostredie a ludské zdravie.

SOLVAK
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Informaécie tykajuce sa Zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nutnom obale pre jeho ochranu.
Snahou nasejfirmy je, aby bol obalovy material jednoducho
rozdelitelny na tri materidly: lepenku (8katula), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (sa¢ky, ochranné félie z
odlahceného plastu).Vyrobok sa sklada z materiélov, ktoré je
mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontaze
odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajuce
sa likvidacie obalovych materialov, vybitych batérii a starého
zariadenia.

Na nahrédvanie aprehravanie materialovmoze byt vyzadovany
sthlas.Viz Zakon o Copyright Act 1956 a Zékon na ochranu
umelcov Sk 1958-1972

INSTRUKCIE

Tento prenosny zvukovy systém Bluetooth podporuje
stereofénnu hudbu, zariadenie je vybavené digitalnou
technoldégiou pre spracovanie signalu. Je mozné ho pouzitv
kanceldriach, domacnostiach atd., je mozné ho pripojit k
vacsine zariadenia mobilnym telefénom, ktoré podporuju
funkciu Bluetooth, teda bezdrétové pripojenie pre vysoko
kvalitné prehravanie stereo hudby zinych zariadenia
mobilnych telefénov.

ZOZNAMENIE SA S PRISTROJOM

Zariadenie obsahuje:

- Vstavany Bluetooth® Handsfree (HFP) a audio streaming
(A2DP a AVRCP).

- Vstavané hi-fi magneticky odtienené reproduktory.

- Maximalna podporovana velkost MicroSD karty je 32GB, je
mozné prehravat hudbu priamo z karty MicroSD.

- Podporazvukovych suborov MP3/WMA.
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- Jemozné pripojit k pocitacu ako externy reproduktor.
- FMRadio.

- Audiovystup afunkcia AUX IN.

- Vstavana nabijacia 800mAh lithiova batéria.

POPIS ZARIADENIA

- L o ¢
o ooESEEEES <= SISl

123 4 5 6 7 8 9

1. Tladidlo Posunvzad/Znizenie hlasitosti
Vrezimu Bluetooth a behom prehravania, stlacte tlacidlo
pre preskocenie na predchadzajicu skladbu, pre znizenie
hlasitosti tlacidlo stlacte a podrzte.
Vrezime FMradia, stlacte tlacidlo pre preladenie na
predchadzajici kanal.

2. Tlacidlo Play/ Pause
Vrezime Bluetooth a pri prehravani hudby, stlacte tlacidlo
pre prehravanie / pozastaveni hudby. Pri prichodzom
hovore behom prehravania, stlacte tlacidlo pre prijem
hovoru, po ukoncenihovoru sa stla¢enim tlac¢idla obnovi
prehravanie hudby.
Vrezimu FM rédia, stlacte tlacidlo pre automatické
vyhladavanie kandlov, pre zastavenie vyhladévania znovu
stlacte.
Behom prehréavania stlacte tlacidlo pre prehravanie /
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pozastavenie hudby. Pre zmenu rezimu stlacte a podrzte
tlacidlo pre zmenu rezimu: Bluetooth mode/ MicroSD card
mode/ FM radio/ AUX mode.
Pozor: Rezim AUX IN a prehravanie z karty MircoSD je k
dispoziciiiba pri pripojeni na externy AUX IN audio kabel,
alebo ak je vlozena v jednotke pamatova microSD karta.
3. TlacidloPosunvzad/Zvysenie hlasitosti
Vrezimu Bluetooth a behom prehréavania, stlacte tlacidlo
pre preskocenie na dalsiu skladbu, pre zvysenie hlasitosti
tlac¢idlo stlacte a podrzte.
Vrezimu FM radia, stlacte tlacidlo pre preladenie na dalsi
kanal.
4. Indikatory a Mikrofén
5. SlotnamicroSD kartu
Maximalna podporovana velkost MicroSD karty je 32 GB.
6. Tlacidlo ON/OFF
Pre zapnutie zariadenia, posunte tlacidlo na poziciu ON,
pre vypnutie zariadenia posunte tla¢idlo na poziciu OFF.
7. DC5V (Prenabijanie
Pripojte mini koncovku dodaného USB kéblu do mini USB
portu najednotke a zasunite druht koncovku do USB portu
na PCalebo pouzite akukolvek USB nabijacku s vystupom
DC5V, 500 mA (alebo viac nez 300 mA). Behom nabijania,
bude svietit cervend kontrolka, po dokonceni nabijania
zhasne.
8. AUXIN
Pre pripojenie externého audio zdroje. Pre pripojenie
pouzite 3,5 mm slot pre audio kébel. Uroven hlasitosti
nastavte priamo na externom prehravaci.
9. AUXOUT/Sluchadla
Pre vystup externého prehravaca pouzite pre pripojenie
3,5mm slot pre audio kdbel. Pripadne je mozné slichadla
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pre pocuvanie hudby pripojit priamo k reproduktoru.

NABIJANIE BATERIE

Pred tym, nez za¢nete reproduktor pouzivat, vlozte do

zariadenia batériu. Postupujte podla popisaného ndvodu dole.

Jednotka ma vstavenu nabijaciu batériu v tele.

1. Otvorte kryt batérie na spodnej strane pristroja a vlozte
batériu (dobijacia lithiova batéria 3,7V, 800 mAh) v
spravnej polohe (dodrzte +/- poly), zavrite kryt batérie, viz
nasledujuca fotografia.

Krok 1 Krok 2 Krok 3
Otevfete kryt baterie Vloite spravné baterie. Zaviete kryt baterie.

SOLVAK

2. Zariadenie pripojte k po¢itacu alebo k akejkolvek USB
nabijacke pomocou dodaného USB kablu: mini konektor
USB kablu pripojte k portu mini-USB na pristroji, druhy
konektor zasunte do portu USB na osobnom pocitaci nebo
do USB nabijacky s vystupom DC 5V, 500mA (alebo viac
nez500 mA).

3. Behom nabijania bude svietit ¢ervena kontrolka. Po
dokon¢eni nabijania kontrolka zhasne.

Poznamky:
Zivotnost batérie predIzite, ak sa budete riadit jednoduchymi
pokynmi pre nabijanie a skladovanie.
a)Prvé nabijanie batérie nechajte prebiehat najmenej 10
hodin. Batériu nechajte na zaciatku pouzivania 3 krat
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uplne vybit a nabit. Je vhodnejsie batériu nabijat az po
uplnom vybiti.
b)Batéria by mala byt nabijané a skladovana v prostredi,
kde sa teplota pohybuje vrozmedziod 5 °Cdo 35 °C.
c)Nenabijajte batériu dlhsie ako 24 hodin. Nadmerné
nabijanie méze skratit zivotnost batérie.
d)Zariadenie je mozné pouzivat aj behom nabijania.
e)Nepouzivajte zariadenie dlhsi ¢as v prostredi s vysokou
vlhkostou a teplotou.
f) Prosim, vypnite zariadenie, ak ho dlhsiu dobu nebudete
pouzivat.
Doélezité:
Neodportdc¢ame mat vybratu batériu zo zariadenia a pouzivat
zariadenie iba na napdjanie priamo z USB kablu. Takéto
prevadzka moéze viest k znizeniu kvality zvuku.
S kazdym dal$im vybitim a nabitim batérie bude ovplyvnena
zivotnost a vydrz batérie a doba vyuzitia zariadenia sa bude
postupne krétit, tak ako sa bude znizovat kapacita batérie. Nie
je mozné zarudit konstantnd dobu prehravania po celou dobu
zarucnejlehoty. Skratenie prevddzkovej doby zariadenia v
dosledku znizenia kapacity batérie nie je vadou. Zivotnost
batérie moze byt kratSia nez 24 mesiacov v zavislosti na
pouzivanizariadenia.

PREVADZKOVE INSTRUKCIE

REZIM BLUETOOTH

1. Posuntetlacidlo,ON/OFF” do pozicie ON a zapnite
reproduktor, modry indikator za¢ne svietit a blikat.

2. Najskér, podla pokynov nizsie, sparujte reproduktor s
novym externym zariadenim:
a.Zapnite BLUETOOTH na externom zariadeni a prejdite

dorezimu vyhladavania, vokamziku, ked externé
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zariadenie vyhlada reproduktory, na displeji zobrazi, ze
je kdispozicii pripojenie k,BLAUPUNKT BT02". Potvrdte
sparovanie, ak bude vyzadované, vlozte kéd pre
sparovanie,0000".

b. Spérujte zariadenie podla pokynov na displeji
externého zariadenia. Po Uspesnom sparovani, prestane
modré kontrolka na reproduktoru blikat.

Pozor:

- Predtym, nezzariadenie prepojite cez Bluetooth, uistite
sa prosim, Ze externé zariadenie podporuje stereo.

- Nievsetky Bluetooth zaradenia pracuju rovnako, preto si
prosim pred sparovanim preditajte pokyny pre vase
externé zariadenie (iPhone, iPad, laptop, atd.).

- AkniejeBluetooth vdostupnom stave, znovu nacitajte
reproduktor, ak je pozadované - heslo je,0000"

3. Spustite prehravanie hudby na sparovanom zariadeni tak,
ako ste zvyknuti, modra kontrolka bude pomaly blikat.

4. Behom prehravania hudby:
a.Stla¢enim tlacidla,-" preskocite na predchadzajucu

skladbu. DIhym stlacenim tlacidla,-“ zniZite hlasitost.

b. Stlacenim tlacidla,Play/Pause” pozastavite
prehravanie, modré kontrolka prestane blikat,
opatovnym stlacenim tlacidla,Play/Pause” sa
prehravanie obnovia modra kontrola opét za¢ne blikat.

c. Stla¢enim tlacidla,+" preskocite na nasledujicu
skladbu. DIhym stla¢enim tlacidla,+" zvysite hlasitost.

5. Vpripade sparovaniazariadenia s mobilnym telefénom:
Priprichodzom hovore behom prehravania hudby, stlaéte
tlacidlo,Play/Pause” pre vypnutie hudby, vyrieste si svoj
hovor, pre obnovenie prehravania opat stlacte tlacidlo
.Play/Pause”.

Poznamka:
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Pre kvalitnejsi prijem zvuku, je lepsie behom hovoru hovorit vo
vzdialenosti kratej ako 30 cm od mikrofénu reproduktoru.

6.

Priprehravani hudby moézete pripojit 3,5 mm audio kabel
do AUX OUT konektoru na reproduktore, pripojit dalsi 3,5
mm kabel do AUX IN konektoru na externom audio
prehravaci, ten potom bude pracovat ako prehravac pre
externy zdroj hudby.

Stlacenim a podrzanim tlacidla,Play/Pause” v rezime
Bluetooth, opustite rezim a moézete sizvolitiny rezim.

Po ukonceni pocuvania, posunte tlacidlo,ON/OFF"“ na
poziciu OFF, pre vypnutie reproduktoru.

Nazov a znacka Bluetooth st registrované ochranné znamky
vlastnené spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouZzitie
tychto znamok spolo¢nosti 2N-Everpol Sp z 0. 0. je na zaklade
licencie. Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy su
majetkom ich prislusnych vlastnikov.

REZIM TF-CARD

1.
2.

Vlozte pamdtovu MicroSD kartu do MicroSD slotu.
Posurnte tlacidlo,ON/OFF“na poziciu ON pre zapnutie
reproduktoru, potom opat stlacte a podrzte tlacidlo pre
vyber rezimu MicroSD, modra kontrolka za¢ne pomaly
blikat azpaméatovej karty sa zac¢ne prehravat hudba
automaticky.

Stla¢enim tlacidla,-" preskodite na predchadzajucu
skladbu. DIhym stla¢enim tlacidla,-" znizite hlasitost.
Stlacenim tlacidla,Play/Pause” pozastavite prehravanie,
modré kontrolka prestane blikat, opdtovnym stlacenim
tlacidla,Play/Pause” sa prehrédvanie obnoviamodra
kontrola opét za¢ne blikat.

Stlacenim tlacidla,+" preskocite na nasledujucu skladbu.
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Dlhym stlacenim tlacidla,+" zvysite hlasitost.

Pri prehravani hudby mézete pripojit 3,5 mm audio kabel
do AUX OUT konektoru na reproduktore, pripojit dalsi 3,5
mm kdbel do AUX IN konektoru na externom audio
prehréavaci, ten potom bude pracovat ako prehravac pre
externy zdroj hudby.

Stlacenim a podrzanim tlacidla,Play/Pause” v rezime
karty MicroSD, opustite rezim a mozete si zvolit iny rezim.
Po ukoncenipocuvania, posunte tla¢idlo,ON/OFF” na
poziciu OFF, pre vypnutie reproduktoru.

REZIM FM RADIO

1.

Pred ladenim a prehravanim rozhlasovych stanic, pripojte
pre lepsi prijem signalu USB kdbel do mini USB portu
reproduktoru, alebo 3,5 mm audio kabel, nahradi funkciu
FM antény.

Posunte tlacidlo,ON/OFF" na poziciu ON pre zapnutie
reproduktoru, potom opat stlacte a podrzte tlacidlo a
vyberte rezim radia, modra kontrolka prestane blikat a
bude svietit.

Stlacte tlacidlo,Play/Pause” pre automatické skenovanie
rozhlasovych stanic, modra kontrolka bude blikat, stlacte
tlac¢idlo este jeden krat pre ukoncenie skenovaniaa
kontrolka blikat prestane.

Stlacenim tlacidla,-" preskocite na predchadzajucu
rozhlasovu stanicu. DIhym stlacenim tlacidla,-" znizite
hlasitost.

Stlac¢enim tlacidla,+" preskocite na nasledujicu
rozhlasovu stanicu. DIhym stlacenim tlacidla,+" zvysite
hlasitost.

Priprehravani hudby mézete pripojit 3,5 mm audio kabel
do AUX OUT konektoru na reproduktore, pripojit dalsi 3,5

SOLVAK
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mm kabel do AUX IN konektoru na externom audio
prehréavaci, ten potom bude pracovat ako prehravac pre
externy zdroj hudby.

7. Stlacenimapodrzanimtlacidla,Play/Pause” vrezime FM
radia, opustite rezim a mozete sizvolitiny rezim.

8. Poukoncenipocuvania, posunte tlacidlo,ON/OFF" na
poziciu OFF, pre vypnutie reproduktoru.

REZIM AUX IN

1. Pripojte 3,5 mm audio kdbel do slotu AUX OUT/LINE
OUT/Slotu slichadiel na akomkolvek externom audio
prehravaci, pripojte iny 3,5 mm kabel do AUX IN konektoru
reproduktore.

2. Posuntetlacidlo,ON/OFF" na poziciu ON pre zapnutie
reproduktoru, modré kontrolka svieti, chodte do rezimu
AUX. Prehravajte hudbu na vasom externom prehravaci
tak, ako ste zvyknuti.

3. Stlacenimtlacidla,Play/Pause” behom prehréavania,
prehravanie pozastavite a opat ho spustite.

4, Vrezime AUX je mozné odpojit audio kabel alebo dlhym
stlacenim tlacidla,Play/Pause” ukoncit prehravanie.

5. Poukoncenipocuvania, posuiite tlacidlo ON/OFF” na
poziciu OFF, pre vypnutie reproduktoru.

Doélezité:

Ak behom prehravania rezimu Bluetooth alebo karty

MicroSDIn pripojite 3,5 mm stereo audio kébel, reproduktor sa

automaticky prepne aza¢ne prehravat v rezime AUX IN.

SPECIFIKACIE:

«  VerziaBluetooth: 2.1+EDR

. Podpora L2CAP/A2DP (AVCTP / AVDTP / AVCRP pre prijem
stereofénneho zvukového signalu, ovladanie operacii na
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audio vysiela¢i pomocou tlacidiel PREV/NEXT

- PodporaHFP (Handsfree profil), vybavené zariadenim pre
hlasovu komunikéciu.

«  Rozsah frekvencie: 2,401 - 2,480 GHz (2.4GHz ISM
Segment)

. Odpovedfrekvencie: 20 Hz ~ 20 kHz

«  Vysielacivykon:Class 2, menejnez4 dbm, nizka radiécia.

. Rozsah: < 10 metrov pre bezdrétovu komunikaciu (v
sulade s Bluetooth protokolom $pecifikacie CLASS 2)

- Citlivost prijimaca: <- 90 dBm, BER <0.1%

«  VzhodesIEEE802.11

. FM Frekvencie: 87,5~ 108,00 MHZ

. Reproduktor:4Q,3W

- Menovity vykon:2W

« SNR:90dB

- Skreslenie:<1%

+ Napajanie:Vstavana 800 mAh nabijacia lithiova batéria

. Caspotrebny k GpInému nabitiu batérii: priblizne 7 hodin

. Pracovné napatie: 3,6 -4,2V

«  Pracovny prud: <30 mA (modul Bluetooth)

«  Pracovny prid: <400 mA (zosilfiovac, Bluetooth)

. Prid v pohotovostnom rezime: < 3 mA

. Rozmery:62x62x 60 mm

+ Hmotnost:166 g

«  Prislusenstvo v baleni: 1 ks x nabijaci kabel USB, 1 ks x
kébel Audio
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FONTOS MEGJEGYZESEK

A legjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a

termék funkcidinak megismeréséhez figyelmesen olvassa el a

jelen kézikényvet a termék lzembe helyezése elétt. Igy

késziiléke évekig a legjobb teljesitményt és zenei élményt
nyujtja.

. Orizze meg ajelen biztonséagi és hasznalati utasitasokat
késébbifelhasznalas céljabol.

+  Netegyekiakésziiléket paranak vagy froccsenésnek és
nedves kérnyezetnek (pl. furdészoba).

. Ne helyezze a késziiléket a kovetkez6 helyekre:

«  Kozvetlen napfénynek kitett vagy flitétestekhez kozeli
helyek.

«  Szell6zéstakadalyozé hely vagy poros terdilet.
Folyamatosan rezgé helyek.

+  Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.

«  Csakahasznalati utmutatd szerint lizemeltesse a
késziléket.

«  Akészulékelsé bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrol,
hogy megfeleléen csatlakoztatta a tdpadaptert.
Kozvetlenul vagy egy 25 cm-nél nem hosszabb USB-
hosszabbitdkabel segitségével csatlakoztassa az USB-
kulcsot.

Biztonsagi okokbdl ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen

meg hozzaférni a készulék belsejéhez. A szervizelést bizza

szakképzett szerel6re.

Ne prébdlja meg eltdvolitani a csavarokat vagy kinyitni a

késziilék hazat; nem taldlhatéok benne szervizelheté

alkatrészek. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

BIZTONSAGI UTASITASOK
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1. Olvassaelazutasitasokat - A késziilék izembe helyezése
el6ttolvassa el az 6sszes biztonsagi és hasznalati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat - A biztonségi és hasznalati
utasitasokat tartsa a készilékkel egyltt késébbi
felhasznalas céljabol.

3. Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a hasznalati
utasitasokban [évé Gsszes figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsa be az utasitasokat - Tartsa be az 6sszes hasznalati
utasitast.

5. Viz és nedvesség A tlizveszély és az aramutés elkertlése
érdekében ne tegye ki a készlléket esének, froccsenésnek
vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy fiirdészoba).
Ne hasznadlja a késziiléket viz kozelében, mint példaul
furdékad, mosdokagyld, mosogatd, mosdkonyha,
uszoémedence kézelében és nyirkos pincében.

6. Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a késztilék
nyilasaiba, mivel azok hozzaérhetnek veszélyes
fesziltségpontokhoz vagy rovidzarlatot okozhatnak, és ez
tlizh6z vagy aramiitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle
folyadékot a készulékre. Ne helyezze olyan targy tetejére,
amely folyadékot tartalmaz.

7. Szervizelés — Ne probalja meg szervizelni a késziléket,
mivel a burkolatok kinyitasa és eltavolitasa veszélyes
fesziltségnek vagy mas veszélynek teheti ki. Az Gsszes
szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

8. Cserealkatrészek — Ha cserealkatrészekre van sziikség, a
szerel6nek a gyarté altal eldirt cserealkatrészeket vagy az
eredeti alkatrésszel azonos miszaki tulajdonsagokkal
rendelkez6é cserealkatrészeket kell hasznalnia. A nem
engedélyezett cserealkatrészek tiizet, dramiitést vagy mas
veszélyt okozhatnak.

9. Kozvetlen napfénytdl, tulzott h6tdl és nedvességtdl tavol,
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stabil felliletre helyezze aradios orat.
10. Ha a készuléket természetes fara vagy lakkozott feltletre
helyezi, a butor védelme érdekében tegyen a késziilék és a
butor kozé ruhat vagy védéanyagot.
11. A késziléket enyhén szappanos vizzel atitatott, puha
ruhdval tisztitsa. Az erésebb anyagok (pl. benzin, higito
vagy hasonlé anyagok) karosithatjak a készilék feliuletét.
Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziiléket.
12. Akkumulator
1) Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott hének, mint példaul
napsités, tliz vagy hasonlé.

2) Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitasara
vonatkozo kornyezetvédelmi el6irasok figyelembe vételével
kell artalmatlanitani.

FIGYELEM

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel

rendelkez6é személyek (beleértve a gyerekeket is), vagy az

olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak
felligyelet mellett vagy a biztonsagukért felelé személy altal
el6irt utasitasok szerint hasznalhatjak.

Gyermekek csak felligyelet mellett hasznalhatjék a késziiléket.

Akészilék nem jatékszer.

1. Netegye kia készlléket paranak vagy froccsenésnek, és ne
helyezze olyan targyakra, amelyek folyadékkal vannak
toltve (pl. vaza).

2. Atlizvagy dramités megakadalyozéasa érdekében ne
tegye a késziléket forro helyre, és ne érje es6, nedvesség
vagy por.

3. Ne tegye a készuléket vizforras kozelébe (pl. csapok,
flirdékadak, moségépek vagy uszomedencék). A késziilék
szaraz, stabil feltleten legyen.

4. Netegyeakésziiléket er6s magneses mezé kozelébe.

65



BT02 ©® BLAUPUNKT

5. Netegyeakésziiléket erésitére vagy vevékésziilékre.

6. Ne tegye a készuléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség
kedvezétlen hatéssal van az elektromos alkatrészek
élettartamara.

7. Ha az orat kozvetlenul hidegrél melegre viszi at, vagy
nagyon nyirkos helyre teszi, a lencse belsején nedvesség
képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem mikodik
megfeleléen. Hagyja a rendszert bekapcsolva korilbelil
egy 6raig, amig a nedvesség el nem parolog.

8. Neprobaljamegvegyioldoszerekkel tisztitania
készuléket, mivel ezek karosithatjak a feltletét. Tiszta,
szarazvagy enyhén nedves ruhaval térélje meg.

MEGJEGYZES

q

Akészilék megfelel az Eurdpai K6z6sség radidinterferenciara
vonatkozoé kovetelményeinek.

&3

Akészilék kivalé minéség, ujrahasznosithato és
ujrafelhasznalhaté anyagokbol és alkatrészekbél készilt.

—_—
Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbolum fel van
tiintetve a készlléken, azazt jelenti, hogy a készilék megfelel
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a2002/96/EK eurdpaiiranyelvnek. Kérjiik, tdjékozédjon az
elektromos és elektronikus készulékek helyi szelektiv
gyujtésére vonatkozo el6irasokrol. Cselekedjen a helyi
térvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett késziilékeket
gyujtse elkiilonitve a lakossagi hulladéktol. A feleslegessé valt
késziilék helyes kiselejtezésével segit megeléznia
kornyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosodasokat.

)54

Atermék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpai
irdnyelv kovetelményeinek, ezért ne kezelje 6ket haztartasi
hulladékként.Tajékozodjon a hulladékok szelektiv
gyljtésének helyirendszerérél, mivel a megfelel
hulladékkezelés hozzajarul a kornyezetszennyezéssel és a
kulonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos
kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalék

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges
csomagoldanyagot. A csomagolas harom kiilénb6zé anyagra
oszthat6 fel: karton (doboz), polisztirén hab (védébakok) és
polietilén (tasakok, védé hablapok). A rendszer
ujrahasznosithaté és ujrafelhasznalhaté anyagokat tartalmaz,
ha azokat egy erre specializalédott véllalat szereli szét. Tartsa
be a csomagoléanyagok, elhasznélt akkumuldtorok és régi
berendezések artalmatlanitdsara vonatkozd helyi
szabalyozasokat.

Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas
szlikséges. Lasd az 1956-0s szerzdi jogi, illetve az 1958-1972-
es, aszellemitulajdon védelmével foglalkozo torvényt.
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LEIRAS

Ajelentermék egy hordozhato Bluetooth hangrendszer, amely
tamogatja a sztered zenelejatszast, és digitalis jelfeldolgozo
technolégiaval van felszerelve. A legktilonb6z6bb
korilmények kozotti, akar irodai, akar otthoni hasznalatra is
alkalmas. Alegtobb olyan késziilékhez és mobiltelefonhoz
vezeték nélkiil csatlakoztathatd, amely tdmogatja a Bluetooth
funkcidt alegjobb mindségu sztered zenelejatszashoz mas
készulékrél és mobiltelefonrol.

FUNKCIOK

. Beépitett Bluetooth® kihangosité (HFP) és valés ideju
hangfolyam-tovébbitas (A2DP & AVRCP).

- Beépitett, hanght, magnesvédelemmel ellatott
hangszorok.

«  MicroSD-kartya tamogatésa 32 GB-ig, lejatszas
kozvetlentl microSD-kartyardl.

«  MP3/WMA audioféjlok tamogatasa.

- Szamitégépekkiils6 hangszdrojakéntis hasznalhaté.

«  FM-radio funkcio.

«  Audiokimenet és AUX IN funkcio.

- Beépitett, Gjratolthets, 600 mAh-s, litium-ion
akkumulator.

KEZELOSZERVEK
ELHELYEZKEDESE
1. -:Ugraselére/halkitas gomb.
Bluetooth tizemmaddban és lejatszas kozben nyomja meg a
gombot az el6z6 zeneszamra ugrashoz, illetve tartsa
lenyomva a hanger6 csokkentéséhez.
FM-radié izemmodban az el6z6 csatornéara ugorhat vele.
2. pl:Lejatszas/sziinetgomb
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Bluetooth lizemmodban és lejatszas kozben nyomja meg
agombot azenelejatszas elinditasahoz/
szlineteltetéséhez. Ha a lejatszas kozben telefonon hivjék,
nyomja meg a gombot, igy a zenelejatszas leall, és fogadni
tudja a hivast. A hivas befejezése utan nyomja meg ismét
eztagombot a zenelejatszas folytatdsahoz.
FM-radi6 tzemmoédban ezzel a gombbal kereshet
csatornakat automatikusan, majd a gomb ismételt
megnyomasaval leéllithatja a keresést.
Lejatszas kozben nyomja meg a gombot a zenelejatszas
elinditdsahoz/szlineteltetéséhez.
Uzemmédvaltashoz tartsa lenyomva a gombot: Bluetooth
izemmod / microSD-kértya tzemmaéd / FM-radié / AUX
izemmod.

Figyelem: Az AUXIN és microSD-kartya tizemmad csak kiilsé

AUX IN audiokabel csatlakoztatasakor, illetve microSD-kartya

behelyezésekor elérheté.

3. +:Ugrasvissza/hangositas gomb
Bluetooth tzemmaddban és lejatszas kozben nyomja meg
a gombot a kovetkezé zeneszamra ugrashoz, illetve tartsa
lenyomva a hangeré noveléséhez.
FM-radié Gzemmodban a kovetkezd csatornara ugorhat
vele.

4. Jelzéfények és mikrofon.

¢] :microSD-kartya nyilasa.

Legfeljebb 32 GB-ig tamogatja a MicroSD-kartyakat.

6. ON/OFF: ON/OFF kapcsolé.
A hangszéré bekapcsolasahoz cstsztassaa gombot ON,
kikapcsolasahoz pedig OFF éllasba.

7. DC5V(toltéshez)
Csatlakoztassa a mellékelt USB-kébel kisebb csatlakozéjat
a készulék mini USB aljzatahoz, és csatlakoztassa a masik

w
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végét egy szamitéogép vagy egy olyan USB-t6lté6 USB-
aljzatdhoz, amely egyenaramd, 5 V-os, 500 mA (vagy 300
mA-nél nagyobb) teljesitményl. Toltés kozben a piros
jelz6fény vilagit, a toltés befejezésekor kikapcsol.

8. ) AuxXIN
Bemenet kiilsé audioforrds csatlakoztatdsahoz. A
csatlakoztatashoz a mellékelt 3,5 mm-es audiokabelt
hasznalja. A hangerét kozvetlentl a kilsé lejatszon
szabélyozza.

9. (% AUXOUT/fejhallgaté
Kimenet kiils6 audiolejatszé csatlakoztatasahoz. A
csatlakoztatdshoz a mellékelt 3,5 mm-es audiokébelt
hasznélja. A hangszoéréhoz fejhallgaté/fiilhallgato is
csatlakoztathatd zenehallgatashoz.

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

A hangszor6 hasznélata elétt kdvesse az aldbbi 1épéseket az

akkumuldtor behelyezéséhez és toltéséhez. A készulék

beépitett, Ujratoltheté akkumulatorral rendelkezik.

1. Nyissakiakészilékaljan taldlhaté akkumulatortarté
fedelét, majd szerelje be a mellékelt, 3,7 V-0s, 800 mAh-s,
ujratolthetd, litium-ion akkumulatort kozvetleniil,
ugyelve a helyes polaritasra, majd zérja be az
akkumulatortarto6 fedelét a képen lathaté médon.

1.1épés 2.1épés 3.1épés

Nyissa kiaz Helyezze beaz Zarjabeaz

akkumulatortarté fedelét. akkumulatort akkumulatortarté
megfelel6en. fedelét.
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2. Csatlakoztassaahangszorotaszamitogéphezvagy egy
USB-t61t6h6z a mellékelt USB-kébellel a kovetkezék
szerint: Csatlakoztassa a mellékelt USB-kabel kisebb
csatlakozojat a készilék mini USB aljzatédhoz, és
csatlakoztassa a masik végét egy szamitdgép vagy egy
olyan USB-t6lt6 USB-aljzatahoz, amely egyendramu, 5 V-
0s,500 mA (vagy 500mA-nél nagyobb) teljesitménydi.

3. Toltés kozben ajelzéfény pirosan vilagit. A toltés végén a
jelzéfény kialszik.

Megjegyzések:

Az akkumulator élettartama megné, ha az alabbi, toltésre és

téroldsra vonatkozd, egyszer(ieléirasok szerint jar el:

a. Elséalkalommallegaldbb 10 6rat toltse a késziiléket.

b. 5°Cés35°C (40 °F és 95 °F) kozotti hémérséklet
-tartomanyban toltse és tarolja a készuléket.

c. Ne toltse 24 6ranal tovabb. A tultoltés, illetve a kisttés
leroviditheti azakkumulator élettartamat.

d. Idével az akkumulator élettartama természetes moédon
csokken.

. Akészilék toltés kozben is hasznalhatd zenelejatszasra.

f.  Nehasznaljamagas péaratartalmu és hémérséklet(
kérnyezetben huzamosabb ideig.

g. Hahosszabbideig nem hasznalja, kapcsoljakia
hangszorot.

Fontos:

Nem javasolt a készulék akkumulator nélkili, kozvetlentul USB-
tapellatasrol valé mikodtetése, mivel ilyenkor nem vart zajok
jelentkezhetnek.

Hasznalati utasitasok
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Bluetooth iizemmoad

1.

2.

Kapcsolja be a hangszérot az ON/OFF kapcsold ON éllasba

csusztatasaval, a kék jelzéfény ekkor villogni kezd.

Elsé hasznalatkor vagy Uj BLUETOOTH eszkdz

paositasakor a kovetkezéképpen jarjon el a késziilék

kiils6 BLUETOOTH eszk6zhoz valé pérositasahoz:

a.Kapcsolja be a kiilsé BLUETOOTH eszkoézt, majd véltson
keresési Gzemmoddba. Ha a kiilsé BLUETOOTH eszkoz
megtaldlta a késziiléket, a kiils6 BLUETOOTH eszkoz
kijelz6jén a ,BLAUPUNKT BT02" tipusszam jelenik meg.
Eléfordulhat, hogy meg kell adnia egy parositasi kédot
(0000).

b.Parositsa a késziiléket a kiilsé BLUETOOTH eszkoz
képerny6jén megjelend utasitasok szerint.

A parositas utan a kék jelzé6fény abbahagyja a villogast.

Figyelem:

Ugyeljen arra, hogy a Bluetooth eszkdz sztere6

tizemmodban legyen a csatlakoztatas el6tt.

Nem minden Bluetooth eszkéz egyforma, csatlakoztatas

elétt figyelmesen olvassa el a Bluetooth eszkoz (pl.

iPhone, iPad, laptop stb.) hasznalati utasitasait.

Ha a Bluetooth nem kapcsolédik, inditsa tjraa

hangszorot, és sziikség esetén irja be a jelszot (0000).

A megszokott moédon jatsszon le zenét a pérositott

BLUETOOTH eszko6zon, a kék jelzéfény lassan villog.

Zenelejatszas kozben:

a.Nyomja meg a,-"gombot az el6z6 zeneszamra ugrashoz,
illetve tartsalenyomva a hangerd csokkentéséhez.

b.A sziineteltetéshez nyomja meg a Ml gombot, a kék
jelzofény ekkor abbahagyja a villogast. A normal
lejatszas folytatdsdhoz nyomja meg ismét a gombot,
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ekkor a kék jelzéfény lassan villogni kezd.

c.Nyomjamega,+"gombot a kovetkezé zeneszamra
ugrashoz, illetve tartsa lenyomva a hangeré
noveléséhez.

5. Haakésziléket mobiltelefonnal parositottak, és
zenelejatszas kdzben hivas érkezik, nyomjamega Ml
gombot, igy a zenelejatszas leall, és fogadni tudja a hivast.
A hivés befejezése utan nyomja meg tGjraa Ml gombot a
zenelejatszas folytatasahoz.

Megjegyzés:

Telefonos beszélgetés kozben alegjobb hangmindségu

vételhez 30 cm-nél kézelebbrél beszéljen a hangszoéré

mikrofonjaba.

6. Zenelejatszas kozben csatlakoztassa a mellékelt audiokéabel

3,5 mm-es jack csatlakozéjat a hangszéré AUX OUT jack

aljzatdhoz, a masik 3,5 jack csatlakozét pedig a kiilsé

audiolejatszé AUX IN jack aljzatahoz, igy a kiils6é audiolejatszo
lejatszéjaként fog miikodni.

7. ABluetooth izemmédbdla pjgomb lenyomva tartasaval
léphet ki, és valthat masik Gzemmaodra.

8. Hasznalatutan cstsztassa az ON/OFF kapcsolét OFF
allasba a hangszoro kikapcsolasdhoz.

«  ABluetooth szé mérkajelzés és logék a Bluetooth SIG, Inc.
bejegyzett védjegyei, és ezen markajelzéseket a 2N-
Everpol Sp.z0.0.engedéllyel hasznélja. Mas védjegyek és
markanevek a vonatkozé tulajdonoshoz tartoznak.

TF-KARTYA UZEMMOD

1. Helyezze a microSD-kartyat a microSD-kartya nyilasaba.

2. Kapcsolja be a hangszérét az ON/OFF kapcsold ON allésba
csUsztatasaval, majd tartsa lenyomva a gombot a microSD-
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kartya Gzemmod kivalasztasahoz, ekkor a kék jelzéfény
lassan villogni kezd, és a microSD-kartyan |évé zenefajlok
lejatszasa automatikusan elindul.

Nyomja meg a ,-" gombot az el6z6 zeneszamra ugrashoz,
illetve tartsa lenyomva a hangeré csékkentéséhez.

A zenelejatszds szlineteltetésheznyomjamega Ml
gombot, a kék jelz6fény ekkor abbahagyja a villogast. A
normal lejatszas folytatdsahoz nyomja meg ismét a
gombot, ekkor a kék jelzéfény lassan villogni kezd.

Nyomja meg a,+"gombot a kdvetkezé zeneszamra
ugrashoz, illetve tartsalenyomva a hangeré noveléséhez.
Zeelejatszas kozben csatlakoztassa a mellékelt
audiokabel 3,5 mm-es jack csatlakozdjat a hangszéré AUX
OUT jack aljzatahoz, a masik 3,5 jack csatlakozét pedig a
kiils6 audiolejatszé6 AUX IN jack aljzatdhoz, igy a kiilsé
audiolejatszo lejatszojaként fog miikodni.

A microSD-kértya izemmoédbéla Ml gomb lenyomva
tartasaval léphet ki, és valthat masik tzemmodra.
Hasznalat utan csusztassa az ON/OFF kapcsolét OFF
allasbaahangszoré kikapcsolasahoz.

FM-RADIO UZEMMOD

1.

Az FM-radi¢ elinditasa és hangoldsa el6tt csatlakoztassa a
mellékelt USB-kabel mini USB csatlakozdjat a hangszord
mini USB aljzatdhoz, vagy csatlakoztassa a mellékelt 3,5
mm-es sztered audiokabelt, mivel ezek antennaként
szolgalnak ajobb vétel érdekében.

Kapcsolja be ahangszorét az ON/OFF kapcsolé ON allasba
csUsztatasaval, majd tartsalenyomvaa pjl gombot az FM-
radio tizemmad kivalasztasahoz, ekkor a kék jelz6fény
vilagitani kezd és abbahagyja a villogast.

A csatorndk automatikus kereséséheznyomjamega bl
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gombot, ekkor a kék jelz6fény villogni kezd. A keresés
befejezéséhez nyomja megisméta gombot, ekkor a kék
jelzé6fény abbahagyja a villogast.

4. Nyomjamega,-"gombotazel6zé csatornara ugrashoz,
illetve tartsa lenyomva a hangeré csékkentéséhez.

5. Nyomjamega,+"gombotakdvetkez6 zeneszamra
ugrashoz, illetve tartsa lenyomva a hangeré noveléséhez.

6. Zenelejatszas kozben csatlakoztassa a mellékelt
audiokabel 3,5 mm-esjack csatlakozojat a hangszéro AUX
OUT jackaljzatahoz, a masik 3,5 jack csatlakozét pedig a
kulsé audiolejatszo AUX IN jack aljzatahoz, igy a kiilsé
audiolejatszo lejatszdjaként fog mikodni.

7. AzFMuzemmodbéla Pl gomblenyomva tartasaval
Iéphet ki, és vélthat masik izemmadra.

8. Hasznalatutan csusztassaaz ON/OFF kapcsolot OFF
allasba a hangszoro kikapcsolasahoz.

AUXIN UZEMMOD

1. Csatlakoztassa a mellékelt audiokabel 3,5 mm-es jack
csatlakozoéjat a kiils6 audiolejatszé AUX OUT / Line OUT /
Phones jack aljzatdéhoz, a masik 3,5 mm-es jack
csatlakozojat pedig a hangszoréd AUXIN jack aljzatahoz.

2. Kapcsolja be a hangszdérét az ON/OFF kapcsold ON éllasba
csUsztatasaval, a kék jelzéfény ekkor vildgitani kezd, és a
készulék AUX Gzemmodba Iép. A megszokott médon
jatsszale azenéket a csatlakoztatott lejatszorol.

3. Lejatszas kozben nyomjamega Ml gombota
zenelejatszas elinditasahoz/szlineteltetéséhez.

4. Az AUX lzemmodbol az audiokdbel kihtzédsaval vagy a
gomb lenyomva tartasaval léphetki.

5. Hasznalatutan csisztassa az ON/OFF kapcsolot OFF
allasbaahangszord kikapcsolasahoz.
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Fontos:

Bluetooth vagy microSD-kértya izemmaédban a 3,5 mm-es
sztere6 audiokébel csatlakoztatasakor a hangszéré
automatikusan atvalt AUX IN Gzemmaédra.

MUSZAKIADATOK:

«  Bluetoothverzi6: 2.1+EDR

. L2CAP/A2DP (AVCTP / AVDTP / AVCRP) tdmogatasa sztered
audiojel vételéhez, illetve azaudio adévevén végzett
el6z6/kovetkezé (Prev/Next) miveletek kezeléséhez.

. Kihangositas (HFT) tamogatésa, kihangosité telefonnal
felszerelve a szébeli kommunikaciéhoz.

. Frekvenciatartomany: 2,401-2,480 (2,4 GHz-es ISM
szegmens)

. Frekvenciavalasz: 20 Hz - 20 kHz

«  Atviteliteljesitmény: Class2, 4 dbm-nél kevesebb,
alacsony sugarzas.

«  Hatotavolsag: Vezeték nélkiili kommunikécio esetén <10
méter (a CLASS 2 Bluetooth protokoll miszaki elirasainak
megfelel6en)

- Avevé érzékenysége: <-90 dBm, BER < 0,1%

«  Megfelel azIEEE 802.11 szabvanynak

- FM-frekvencia:87,5-108,00 MHZ

. Hangszoéro: 4 ohm,3W

«  Névlegesteljesitmény:2W

«  Jel-zajviszony: 90 dB

«  Torzitéds: <1%

«  Tapellatas: Beépitett, 800 mAh-s, Gjratolthetd, litium-ion
akkumulator

«  Alemerultakkumulator toltésiideje kb. 7 6ra

. Mukodésifesziltség: 3,6-4,2V

«  Mukodésifeszultség: <30 mA (Bluetooth modul)
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. MUkodésifeszlltség: <400 mA (erdsit6, Bluetooth)
. Aramfogyasztéas készenléti izemmoédban: <3 mA

+  Atermék mérete: 62x62x60 mm

«  Aterméktdmege: 166 g

«  Tartozékok: 1 USB-toltékéabel, 1 audiokabel

77









©® BLAUPUNKT

Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw prosimy o kontakt z naszym serwisem.In
case of questions or problems please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw. Dane i
parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

V pfipadé vasi dotazi nebo potizi kontaktujte prosim nase servisni
stredisko.

Tel.:0048 223319953

E-mail:info@blaupunkt-audio.pl

Vsechna préva vyhrazena.Viechny znacky jsou registrované obchodni
znamky pfisludnych vlastnikd. Specifikace mohou byt zméneny bez pf
edchoziho upozornéni.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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